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0000/0325 960036-03 24
BOVINI E BUFALE - COWS AND BUFFALOES s 960036-03 2
0000/0331 998228-01 24
0000/0331M 998228-01 24
ADAPT. BOU-MATIC 0000/0518M 998228-01 2%
0000/0441 960016-01 24
Cod. ADAPT. PAG. 0000/0444-1 999009-03 25
0000/0486 DK1F\8506752\8506718* 16 0000/0444 999009-01 25
0000/0561 DK1X * 16 0000/444SL 999009-01 25
0000/0562 R-1C* 16 0000/0599 999007-03 / 906809 25
0000/0661 R1EX * 16 0000/0493 985008-01 25
0000/0674 DKFM * 16 0000/0549 999008-01 25
0000/0689 DK1X * 17 0000/0714 964008-01 26
0000/0703 MAGNUM 400MX * 17 0000/0590 999007-01 26
0000/0703-1 MAGNUM 400MX * 17 0000/0598 999008-01 26
0000/0730 FLEX 60 * 17 0000/0641 960037-81 26
0000/0647 960037-80 26
0000/6555L 999008-01\ 964008-01 26
ADAPT. DAIRYMASTER 0000/0656 999006-01 27
Cod. ADAPT. PAG. 0000/0657 964007-01 27
0093/0002 aTAS 3 0000/0659 928328-01 27
000/0p0E 9165 13 0000/6595L 928328-01 27
0000/0668 999009-01 27
0000/0671 960199-01 27
ADAPT. DELAVAL 0000/0672 990666-01) 906836-01 28
0000/0675 990777-01\906837-01 28
Cod. ADAPT. PAG. 0000/0680 927259-01 28
0000/0108 960000-01 18 0000/0682 2100 28
0000/108SL 960000-01 18 0000/700SL 960016-01 28
0000/0108L 960000-02 19 0000/0704 999004-01 28
0000/0744 960000-02 / 928179-001 19 0000/0716 869407-01 29
0000/0108M 960000-01 19 0000/0733 918701 BOSIO/ IRLANDA 29
0000/0108MR 960000-01 19 0000/0760 VMS 876295-80 29
0000/108MSL 960000-01 19 0000/0765 CLOVER 869407-01 29
0000/0108ML 960000-01 19 0000/0775 CLOVER R33 29
0000/0108ML-1 960000-01 /928179 20
0000/609SL 960016-01 20 ADAPT. FULL-LAVAL
0000/609MSL 960016-01 20 Cod. ADAPT. PAG.
0000/0157 960017-01 20
0000/0724 STR4 33
0000/1575L 960017-02 20 0000/0754 STRSK 33
0000/0199 960008-01 21
0000/0202 B0SIO / IRLANDA 21
0000/0202M BOSIO/ IRLANDA i ADAPT. FULLWOOD
0000/0202-1 B0SIO / IRLANDA 21
0000/0206 960007-01 21 Cod. ADAPT. PAG.
0000/0213 727537-011928178-01 21 0000/0143 20134-SL2CT 34
0000/0236 960016-83 2 0000/0143M 20134 34
0000/0236-1 960016-83 / 906801-01 2 0000/0175 20114 34
0000/0236M 960016-83 /907595-01 2 0000/0259 sL1 34
0000/0241 960001-01 2 0000/0268 20138 34
0000/0247 960017-83 2 0000/0268TV 2013//5L2 CTF 35
0179/0247 960017-81 2 0000/0272 20122/5L12 35
0179/0248 960018-01 / JERSEY DELAVAL 23 0000/0477 20227 35
0000/0266 960017-02 23 0000/0477-1 20227 35
0000/0266M 960017-02 23 0000/0479 20215 35
0000/0287 960001-04 23 0000/0479-1 20215 35
0000/0320 960016-83 23 0000/0479-3 20215 36
0000/0320M 960016-83 23 0000/0481 20167 36
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0000/0501 20154/ 20168WT/ FL1OW 36 0000/0114 BABY ITALIAN STYLE 3
0000/0555 20146/ FLTS 36" 0000/0552 BABY ITALIAN STYLE a4
0000/0556 20168/ FLTWWT 3  0000/0687 IP 180000011 a4
0000/0557 20168/ FLTS 36
0000/0728 20215 37 ADAPT. LELY
ggggﬁg;g %iiszgiﬁiss :; Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT, PAG,

0000/0611 5.9700.2074.0/ 559 a4

0000/0735 5.9700.2072.0 /556 a4
ADAPT. GASCOIGNE MELOTTE 0000/0769 559 4

0000/0758 5.9700.2072.0 45
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.  0000/758SL 5.9700.2072.0 45
0000/0147 381169 37 0000/0756 5.9700.2055.0 45
0000/0148 381416 38
0000/0574 381416 38 ADAPT. MANUS
0000/02¢1 MK2 L Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG,
0000/0202 1030 38

0000/0141 957716 45
0000/0202-1 1030 38

0000/0142 957706 46
0000/0202M 1030 39

0000/0171 957713 46
00000/0244 1010 39 “9000/0174 958123 46
0000/0331 2787201998228-01 39

0000/0243 955390-80 46
0000/0331M 278720 39

0000/0352 955507-80 46
0000/0358 T54/L/ 381254 39

0000/0353 955507-80 26
0000/0361 381130 39
Py 81989 a0 0000/0397 955703 a7

0000/0505 955897-01\891039-80 a7
0000/0492 381985 40

0000/0534 955875 a7
0000/0511 381911 40

0000/0535 901031-80 a7
0000/0518 381981 - MK2 40

0000/0642 901029-01 a7
0000/0518M 381981 - MK2 40

0000/0643 901163-01 a7
0000/0526 381986 40 " 0000/0645 901197-01 a8
0000/0528 381988 0
0000/0528-15L 381988 0
0000/0532 381995 'l ADAPT. MELTEC
0000/0544 MK3-FLEXHEAD N
0000/0558 381987 PR Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0587 MK2 2 0000/0628 7720.2725.680 48
0000/0644 381922 2

ADAPT. MIELE
ADAPT. HOSIER

Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.  0000/0149 2317801 48
0000/0371 HOSIER 42 70000/0164 68278 48

0000/01645L 68278 49
ADAPT. IMPULSA 0000/0462 68278 49
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. pig,  -0479/0002 68279 4
00000/0595-1 NW23 2
0000/0596 NW25 r"al ADAPT. MILFOS
0448/0001 NW23 83
0448/0002 NW25 FERR Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.

0000/0697 10201 49
ADAPT. ITALIAN STYLE

ADAPT. NATIONAL
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0029 BABY ITALIAN STYLE FERR Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0110 BABY ITALIAN STYLE 43 0000/0154 NATIONAL 50
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ADAPT. ORION 0000/0504 10048/ 7750-0010-048 57
Cod SPacelant g s 0000/0573 10062/ 7750-0010-062 57
o0 e o3 sy 0000/0575 10067 57
0082/0005 s o 00000619 10029/7021-2075-029 57
0082/0010 N3B 50
ADAPT. TECNOZOO
ADAPT. RUSSIAN STYLE Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. L o 20514 004 58
0000/0517 005/AC 58
0000/0663 00417 51
0243/1000 M2K002\004 58
0000/0528 382558 ST “oo00/5175L 005/AC 58
0000/0671 960199-01 51
0000/0672 990666-01906836-01 51
0000/0675 990777-011906837-01 SR ADAPT. VANSUN
ADAPT. 5.A.CHRISTENSEN o 5P co. 1 3
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0168 252.15.007 S ADAPT. WAIKATO
0000/0306 252.15.010 52
0000/0336 252.15.007 IR Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/3365L 252.15.007 52 0000/0718 SUPALINER LB \ 39800904 59
0000/0443 252.15.012 5
0000/5295L 252.15.010 53 ADAPT. WESTFALIA-GEA
0000/0567 L2 ARl L (od. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/5675L 252.15.012 53
0000/0144 7022.2725.010 59
0000/0568 252.15.013 53
0000/0153 7022.2725.150 60
0000/0638 252.15.020 53
0000/1535L 7022.2725.150 60
0000/0639 252.15.022 54
0000/0169 7021.2725.110 60
0000/0748 13522 54
0000/1695L 7021.2725.110 60
0000/0749 13520 54 D s 130]
0179/0151 252.15.004 54 0000/0193 R 60
0274/0151 252.15.004 54 —
0000/0214 7023.2725.060 60
0000/0215 7021.2725.030 61
ADAPT. STRANGKO 0000/0215M 7021.2725.030 61
0000/215MSL 7021.2725.030 61
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG. 7021.2725.220\
0000/0432 3426010-01 55 0000/0329 7021.2909.160 61
0000/0497 3423007 55 0000/0334 7021.2725.070 61
0000/0502 3423005 55 0000/0449 7021.2725.040 61
0000/0600 3426018 55 0000/0531 7021.2725.230 62
0000/6005L 3426018 55 7023.2725.100\
0000/0652-1 3426009 56 0000/0559 7023.2725.120\ 62
0000/6525L 3426009 56 7023.2725.070
0000/0677 3426008 56 0000/0560 7023.2725.110 62
0000/0702 3426024 56  0000/0610 7029.2725.010 62
0000/0698 7029.2725.000 62
ADAPT. SURGE 0000/V610 7029.2725.010 63
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. pag,  -Q000M7A1 7029.2725.024 63
0000/0747 - 0/615-R 7021.2725.240 63
0000/0195 10037/ 7750-0010-037 56 o0/0cs i as a0 o
0000/0304 10067/ 7750-0010-067 57 2725.
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0000/0616 7021.2725.270 63 0000/0301A SPAGGIARI 73

0000/0628 7720.2522.680 63 0509/0001 SPAGGIARI 3

0000/0658 7021.2725.350 64 0000/0737 SPAGGIARI 73

0450/0001 7027.2725.010 64

0450/0011 7027.2725.020 64 ADAPT. WESTFALIA GEA

CAPRE E PECORE - SHEEP AND GOATS [ilcessam o LCHL s
0000/0291 7036.2725.060 74
0000/0679 7036.2725.170 74
0000/0688 7036.2725.140 74

ADAPT. DELAVAL

Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0520 961403-01 ALMATIC 68
0000/0522 961403-01 68
0000/0527 961430-01 ALMATIC 68
0000/5275L 961430-03 ALMATIC 68
0000/0584 986836-02 69
988513-01 ALMATIC\
0000/0653 MANUS 901299-01 69
0000/6535L 988513-01 ALMATIC 69
0000/6735L 988513-01 ALMATIC 69
ADAPT. FULLWOOD
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0398 20236 70
0395/0005 20160 70
0000/0300L FULLWOOD 70
0000/0524 20150 70
0056/0002 20141 7
ADAPT. GASCOIGNE MELOTTE
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0292 381448 7
0000/0766 D381997 7
ADAPT. MANUS
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0204 965143 n
ADAPT. S.A.CHRISTENSEN
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/6955L 25200138 7
ADAPT. SPAGGIARI
Cod. SPAGGIARI Cod. ADAPT. PAG.
0000/0385 SPAGGIARI 7
0000/0386 SPAGGIARI 73
0000/0300L SPAGGIARI 73

*Spaggiari items are NOT original but interchangeable. References to.other manufacturers by their company names, trademarks or product
references are for the item identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate
that Spaggiari has received approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks,
company names and product (not Spaggiari), are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPl.

*I prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi riferimento ad altri nomi di produttori originali, marchi e nomi di prodotti
originali o riferimenti é da intendersi ai fini di identificare la compatibilita della parte di ricambio Spaggiari con dettiprodotti e non'implica
che Spaggiari abbia ricevuto 'approvazione o autorizzazione da detti produttori originali @ produrte e distribuire detti prodotti. Marchi e
nomi di prodotti non Spaggiari, sono da intendersi proprieta-degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma
1¢) (Pl

Spaggiari Industria Gomma = 5
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Quali
since
1953

Spaggiari Industria Gomma

Spaggiari Industria Gomma é un‘azienda italia-
na situata nel cuore dell'Emilia Romagna.
Lesperienza e la competenza maturate in 70
anni di attivita hanno portato Spaggiari ad affer-
marsi nel panorama nazionale e internazionale
come punto di riferimento nella lavorazione e
fornitura di articoli in gomma.

Siamo il primo produttore a livello mondiale per
ampiezza di gamma di prodotti in gomma desti-
nati alla zootecnia.

Spaggiari Industria Gomma est une entreprise ita-
lienne située au ceeur de I'Emilie Romagne.
Lexpérience et la‘compétence acquises en 70 ans
dactivité ont porté Spaggiari a saffirmer dans
le panorama italien et international comme ré-
férence dans:le°domaine du traitement et de la
fourniture darticles en caoutchouc.

Nous sommes le premier producteur, au niveau
mondial, en termes dimportance de la gamme de
produits.encaoutchouc destinés a la zootechnie.

Spaggiari, Industria Gomma ist ein italienisches
Unternehmen, das sich im Herzen der Emilia-Ro-
magna befindet. Die in iiber. 70-Unternehmens-
jahren gereifte Erfahrung und Kompetenz haben
dazu gefiihrt, dass Spaggiari sich auf nationaler
und internationaler Ebene als. Bezugspunkt im
Bereich derVerarbeitung und Lieferung von Gum-
miartikeln etabliert hat.

Wir nehmen auf Weltebene die erste Position be-
ziiglich der GroRRe der Palette an fiir den Viehzucht-
bereich vorgesehenen Gummiprodukten ein.
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CERTIFICAZIONI
CERTIFICATIONS
ZERTIFIZIERUNGEN

8

MADE IN ITALY

Spaggiari Industria Gomma
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La certificazione IS0 9001 dimostra che il si-
stema di gestione della qualita dellimpresa
@ stato riconosciuto conforme ad uno stan-
dard di eccellenza.

La certification 1S0 9001 atteste que le systeme
de gestion de la qualité de l'entreprise a été re-
connu conforme & un standard d'excellence.

Die Zertifizierung 1SO 9001 belegt, dass das
Qualitatssteuerungssystems des Unternehmens
einen herausragenden Standard hat.

Prodotto conforme alla Normativa Euro-
pea BfR (Cap. XXI, cat. 3).

Produit conforme a la Réglementation Eu-
ropéenne BfR (Chap. XXI, cat. 3).

Der europaischen Regelung BfR (Kap. XXI, Kat.
3) entsprechendes Produkt.

Prodotto conforme alla legislazione Eu-
ropea.

Produit conforme a la législation européenne.

Mit der europadischen Gesetzgebung iibereins-
timmendes.

r I
~
g 0

FOA

Materiale prodotto in piena conformita
con la Normativa FDA Americana.

Matériau produit conformément a la réglem-
entation américaine FDA.

Vollig der amerikanischen FDA-Regelung ent-
sprechend produziertes Material.

R0A
S

Materiale idoneo al contatto con prodotti
alimentari secondo il Regolamento (CE)
n. 1935/2004 del Parlamento europeo e
del Consiglio, del 27 ottobre 2004.

Matériau adapté au contact alimentaire con-
formément au Reglement (CE) n° 1935/2004
du Parlement européen et du Conseil du 27
octobre 2004.

Fiir den Kontakt mit Lebensmittelprodukten
geeignetes Material gemal der EU-Verord-
nung Nr. 1935/2004 des Europaischen Parla-
ments und Rats vom 27. Oktober 2004.

Spaggiari Industria Gomma = 9
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TIMEPRO®

MADE

: ;g|al

+20%

BETTER TIME
PERFORMANCE

1.000 HOURS
OR 3.000
MILKINGS

La prima mescola tecnicamente evolu-
ta che garantisce unaspettativa media
di vita di 1000 ore di mungitura 0 3000
mungiture.

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles enversion ventilée (avecvent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

Le .premier“mélange avant-gardiste, au
niveau technique, qui assure une durée de
vie moyenne de 1000.heures de traite ou
3000 traites.

Das erste technisch .hochentwickelte
Gemisch,-das eine Durchschnittslebens-
erwartung von 1000 Melkstunden oder
3000 Melkvorgangen gewahrleistet.

NEW PACKING

i;spaggian =gy
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O-PURE

™ Esternamente, pitt

doppio strato,

Spaggiari prosegue il trend di innovazione
tecnologica e presenta 0-PURE, il tubo
coestruso che unisce i vantaggi di due com-
pound prodotti congiuntamente.

Un doppio strato: internamente idoneo al
contatto con gli alimenti secondo la nor-
mativa BfR (Europea), ed esternamente piu
resistente alle condizioni aggressive della
stalla.

12 Spaggiari Industria Gomma

Spaggiari suit <la"‘tendance de l'in-
novation technologique et présente
0-PURE, le tuyau coextrudé associant
les avantages de deux éléments produ-
its conjointement. Une double couche a
I'intérieur adaptée au contact alimen-
taires_conformément aux réglement-
ation BfR (Européenne), et a I'extérieur
plus résistante aux conditions.agressi-
ves de |'‘étable.

Spaggiari setzt den Trend der techno-
logischen _Innovation “fort und stellt

0-PURE vor, den co-extrudierten
Schlauch, der die Vorteile zweier_Pro-
duktgemische miteinander vereint. Eine
Doppelschicht, die innen, gemal3 der An-
forderunge BfR (Europa), fiir den Kontakt
mit Lebensmitteln geeignet ist und au-
Ben widerstandsfahiger gegeniiber den
aggressiven Bedingungen des Stalls ist.

Spaggiari non utilizza ftalati
Spaggiari n“utilise pas de phtalates
Spaggiari verwendet keine Phthalate

La presenza del nostro marchio nel prodotto
certifica che la progettazione e la realiz-
zazione sono avvenute in conformita alla
direttiva UE 2002/72/CE e 76/769/CE sulla
restrizione dell'uso di cloruro di polivinile
(PVQ), cloruro di vinile e di miscele di PVCe
ftalati 7P

La-présence de notre marque certi-
fie que la conception et la réalisation
ont été effectuées conformément a la
directive européenne 2002/72/CE et
76/769/CE concernant la restriction de
I'utilisation de chlorure de ‘polyvinyle
(PVC), chiforure de vinyle et de mélang-
es de PV( et phtalates 7P.

Das Vorhandensein unseres:Markenzei-
chens: bescheinigt, dass die Konzipie-
rung und Erstellung in Ubereinstimm-
ung mit den EU-Richtlinien-2002/72/CE
und» 76/769/CE zur Beschrankung der
Verwendung von Polyvinylchlorid (PVC),
Vinylchlorid und Gemischenaus P¥Cund
7P-Phthalaten erfolgten.

Spaggiari Industria Gomma
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GUAINE DI MUNGITURA
BOVINI & BUFALE

MANCHONS TRAYEURS
POUR BOVINS ET
BUFFLONNES

ZITZENGUMMIS RINDER
& BUFFEL

*Spaggiari jtemsgeNOTotiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company iamesanid product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifeimentowdialtri nomi.di produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitasdeltaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersiprdptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.

Spaggiari Industria Gomma

GUAINE MUNGITURA

BOVINI & BUFALE



Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich
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Lavaggi idonei - Suitable jetters 6 o

cod. 0000/0293 - spags

(=4

S

S

g ]

iy

18

g20 mm g22mm g 11 mm U
} 262 mm } o83

cod. 0000/0674 adapt. DKFM BOU-MATIC CE o

TIMEPRO®

Lavaggiidonei - Suitable jetters -

cod. 0000/0624 Bl .

-

Q

e S

= N

35

e

g24mm g21mm g11mm

‘ 310mm ‘ s

16 - Spaggiari Industria Gomma

cod. 0000/0689 adapt. DK1X BOU-MATIC

TIMEPRO®

g21 mm g22mm g11 mm
310 mm

cod. 0000/0703 adapt. MAGNUM 400MX BOU-MATIC

TIMEPRO®

g23mm 021,8mm g10,5mm
303 mm

cod. 0000/0703-1 adapt. MAGNUM 400MX BOU-MATIC

TIMEPRO®
-’
g23mm 921,8mm 810,5mm
| 303 mm |
cod. 0000/0730 adapt. FLEX 60* BOU-MATIC
TIMEPRO® VENT OPTION

T

g25mm g22mm 0105 mm
303 mm

A1 NIV

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0093/0002

SILICONE

adapt. 916S DAIRYMASTER

923 mm 921 mm g8 mm
305 mm

et

Lavaggi idonei - Suitable jetters o
cod. 0000/0296 L
(=]
c0d. 0000/0624 g
e S
%08
=
S

043
ce S

Lavaggi idonei - Suitable jetters % o
cod. 0000/0624 o
cod. 0000/0729

140

cod. 2200/0904

043

4 IL%

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0624 =
cod. 0000/0729

140

cod. 2200/0904

04

et

Lavaggi idonei - Suitable jetters

8 o

cod. 0000/0624 o
cod. 0000/0729

043

cod. 2200/0904

Q. €
&
Lavaggi idonei - Suitable jetters - <
cod. 0000/0180 "s
cod. 0000/0293
| \
0425
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cod. 0000/0699-1 adapt. 916S DAIRYMASTER Ce N cod. 0000/0108L adapt. 960000-02 DELAVAL ce L

TIMEPRO® TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters . . Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 i
cod. 0000/0180 ‘ 'spd cod. 0000/0296 1= 5
cod. 0000/0293 vl g
s . o
a 2
-
$22,5mm g2l mm 08,5mm ' g24 mm 220 mm g8 mm ¥
| 310mm | 0425 | 295 mm | o
cod. 0000/0276 cod. 0000/276S cod. 0000/0744 adapt. 960000-02/928179-01 DELAVAL ey
TIMEPRO®
adapt. DAIRYMASTER adapt. DAIRYMASTER Lovagg Hoei-Sutablejeters . _
cod. 0000/0296 o -
8
4 4 S
mm mm 2 S
50 mm 50 mm - N
\ =
g23mm 20 mm g8mm ¥
| 295 mm | 044

cod. 0000/0277 cod. 0000/0108M adapt. 960000-01 DELAVAL Ce o

=

adapt. DAIRYMASTER TP Lavaggiidonei - Suitablejetters | _
cod. 0000/0296 = -
(=4
S
8
3
924 mm 920 mm 99,5mm il
‘ 300 mm } 044
cod. 0000/0108MR adapt. 960000-01 DELAVAL Ce N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters do =
cod. 0000/0296 = -
.
Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata g4 my 020 mm 89,5 mm N
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent) | 300 mm | [\m
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich "4 DL —
cod. 0000/0108 adapt. 960000-01 DELAVAL ce L cod. 0000/108MSL adapt. 960000-01 DELAVAL (€ mn
TIMEPRO® SILICONE
’ Lavaggi idonei - Suitable jetters 0 = Lavaggi idonei - Suitable jetters —
cod. 0000/0296 b 3¢ cod. 0000/0296 = -
(=4 (=4
S S
. o -
g24mm g20 mm g8 mm S 022,5mm 920 mm g9mm S
} 300 mm } P : 300 mm | M
cod. 0000/108SL adapt. 960000-01 DELAVAL CE o cod. 0000/0108ML adapt. 960000-01 DELAVAL e 5

SILICONE TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters Lavaggi idonei - Suitable jetters

g10 ~ g10 ~
cod. 0000/0296 = - cod. 0000/0296 = .
0000/BL683 = N 2§
PROTECTOR OPTION ° e
$22,5mm 820 mm g 8mm 024 mm 620 mm 69,5mm
| 300 mm | 044 | 300 mm | @44
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cod. 0000/609MSL

cod. 0000/0108ML-1

cod. 0000/0156 adapt. 960016-01 DELAVAL

cod. 0000/609SL

adapt. 960016-01 DELAVAL

adapt. 960016-01 DELAVAL

cod. 0000/0157

adapt. 960017-01 DELAVAL

cod. 0000/157SL

g24mm

adapt. 960017-02 DELAVAL

adapt. 960000-01 /928179 DELAVAL

cod. 0000/0199

adapt. 960008-01 DELAVAL

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

155

cod. 2200/0907

~J

cod. 0000/0202

adapt. BOSIO / IRLANDA DELAVAL

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
c0d.2200/0911-1(200 gr)

cod. 0000/0202-1 adapt. BOSIO / IRLANDA DELAVAL

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

140
cod. 2200/0911 (360 gr)

cod. 2200/0911-1 (200 gr)

adapt. BOSIO / IRLANDA DELAVAL

cod. 0000/0202M

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

140
cod. 2200/0911 (360 gr)

cod. 2200/0911-1 (200 gr)

=
kN

cod. 0000/0206

m
m
a8

adapt. 960007-01 DELAVAL

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

cod. 0000/0213

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0313

20
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adapt. 727537-01\928178-01 DELAVAL

140

cod. 2200/0911 (360 gr)

cod. 2200/0911-1(200 gr)

e
Lavaggi idonei - Suitablejetters g
R
cod. 0000/0313
@44
e
Lavaggi idonei - Suitable jetters 00
cod. 0000/0293 L X
(=4
S
. 2
2 g
3
s
ce S
Lavaggi idonei - Suitable jetters 00
cod. 0000/0293 = -
(=4
S
. 2
N
g
s
e 5
Lavaggi idonei - Suitable jetters Tl
cod. 0000/0293 = -
8
8
a8
2 N
3
gas
e
Lavaggi idonei - Suitable jetters g
910
cod. 0000/0296 o
o4
e 5
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010
cod. 0000/0296 [yl e
S
S
. S
5 g
3

044
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cod. 0000/0236 adapt. 960016-83 DELAVAL

™
m

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

I

g24mm g24mm g9mm
290 mm

adapt. 960016-83 / 906801-01 DELAVAL

cod. 0000/0236-1

010

020

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

=2
=
=

™
m
~J

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

924 mm g24 mm p8mm
290 mm

cod. 0000/0236M adapt. 960016-83 / 907595-01 DELAVAL

010

020

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
¢0d. 2200/0911-1(200 gr)

=2
=
=

™
™

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

g24mm g24mm 89,5mm
290 mm |

cod. 0000/0241 adapt. 960001-01 DELAVAL

TIMEPRO®

010

020

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

044

™
m

- Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

g27 mm 220 mm g8 mm
305 mm

adapt. 960017-83 DELAVAL

cod. 0000/0247

TIMEPRO®

010

155

cod. 2200/0907

044

€5

=8

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

g27 mm 923 mm g8 mm
305 mm

cod. 0179/0247 adapt. 960017-81 DELAVAL

TIMEPRO®

010

)

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

=2
=
=

™
m
A

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

g24mm g23mm g 8mm
305 mm

22 Spaggiari Industria Gomma

010

620

140
cod. 2200/0911 (360 gr)

cod. 2200/0911-1(200 gr)

044

cod. 0179/0248

TIMEPRO®

g18 mm g23mm 89,5mm
292 mm

cod. 0000/0266 adapt. 960017-02 DELAVAL

TIMEPRO®

924 mm g23mm 98,6 mm
305 mm

cod. 0000/0266M adapt. 960017-02 DELAVAL

TIMEPRO®

g24mm g23mm 89,5mm
305 mm

cod. 0000/0287 adapt. 960001-04 DELAVAL

TIMEPRO®

g24 mm 820 mm 88,7 mm
305 mm ‘

cod. 0000/0320 adapt. 960016-83 DELAVAL

TIMEPRO®

g22mm g23 mm g8 mm
300 mm

cod. 0000/0320M adapt. 960016-83 DELAVAL

TIMEPRO®

922mm 023 mm 99,5mm
300 mm

adapt. 960018-01/XJERSEY DELAVAL

™
m

010

020

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

044

=8

e 5

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

o0 g

9

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

044

™
™

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0313

010 g

0

140
cod. 2200/0911(360 gr)

cod. 2200/0911-1 (200 gr)

=
i

™
m

Lavaggi idonei - Suitable jetters 10
cod. 0000/0313

917

155

cod. 2200/0907

044

€5

=8

Lavaggi idonei - Suitable jetters 49 <

cod. 0000/0296 S

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

044

™
™

Lavaggi idonei - Suitable jetters  ;;, _
cod. 0000/0296 -

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

044
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cod. 0000/0325

TIMEPRO®

adapt. 960036-03 DELAVAL

g22mm

g24mm

300 mm

cod. 0000/325SL

adapt. 960036-03 DELAVAL

SILICONE

023 mm 022 mm 920 mm

300 mm

cod. 0000/0331

TIMEPRO®

adapt. 998228-01 DELAVAL

024 mm 621 mm g8 mm

310 mm

cod. 0000/0331M

TIMEPRO®

024 mm 021 mm 69,5mm

310 mm

cod. 0000/0518M

adapt. 998228-01 DELAVAL

TIMEPRO®

g22mm 921 mm 29,5mm

310 mm

cod. 0000/0441

adapt. 960016-01 DELAVAL

TIMEPRO®

g23mm g 8mm

g22mm

292 mm

24
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~
m
=]

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

010 o

02

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

=
=
=

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
¢0d. 2200/0911-1(200 gr)

™
™

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

adapt. 998228-01 DELAVAL

=
=S
7

155

cod. 2200/0907

044

C€E

51

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

010 ~
s

155

cod. 2200/0907

044

3

5

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0145

cod. 0000/0188

cod. 0000/0293

010

o017

04

155

cod. 2200/0907

4

™
m
=]

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

010 g

044

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1(200 gr)

adapt. 999009-03 DELAVAL

cod. 0000/0444-1

TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0715

058,6 mm

920 mm g 26 mm 920 mm

| 315 mm |
cod. 0000/0444 adapt. 999009-01 DELAVAL
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

60 mm

cod. 0000/0605

cod. 0000/605SL

926 mm 720 mm

920 mm

cod. 0000/0624

; S hin | cod. 0000/0715

cod. 0000/444SL adapt. 999009-01 DELAVAL

SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0605
cod. 0000/605SL
820 mm 826 mm g20mm
‘ 305 mm |
cod. 0000/0599 adapt. 999007-03 / 906803 DELAVAL
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

cod. 0000/0605

cod. 0000/605SL

§20 mm §26 mm $20 mm cod. 0000/0624
| 315 mm ; cod. 0000/0715
adapt. 985008-01 DELAVAL
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0605
cod. 0000/605SL
g22 mm g22 mm ¢20 mm
} 305 mm |
adapt. 999008-01 DELAVAL
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296
cod. 0000/0605
cod. 0000/605SL
¢22mm 826 mm g20mm
315mm

e

= =
010 S 010 S

!%f"f

0445 044,5

%]

c0d.2838/0002
cod. 2838/T002

< <
010 S 010 S

0,

0445 044,5

CE

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

< <
010 S 010 S
|

| I
q
g £
0445 0445

et

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

= =<
010 S g10 S

I I
o o
l <
'1..’

0445 044,5

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

148

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

)

0445 044,5
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cod. 0000/0714 adapt. 964008-01 DELAVAL ce L cod. 0000/0656 adapt. 999006-01 DELAVAL ce L

TIMEPRO® — TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 S g0 &
cod. 0000/0293 N cod. 0000/0762 (2 [ -
cod. 0000/0296 -3 se
Q0 O 0 O
cod. 0000/0605 : 28 gl 228
cod. 0000/605SL =g = 3
SR | R
§22 mm ¢25,5mm 620 mm cod. 0000/0715 < g18 mm 926 mm ¢20 mm 4
| 305 mm | y , | 308 mm | 9445 0445
cod. 0000/0590 adapt. 999007-01 DELAVAL ce cod. 0000/0657 adapt. 964007-01 DELAVAL e 5%
TIMEPRO® — TIMEPRO® — ]
Lavaggi idonei - Suitable jetters = = Lavaggi idonei - Suitable jetters 5 <
g0 S 010 S gl0 & o0 S
cod. 0000/0605 - L N cod. 0000/0145 - - N
. cod. 0000/605SL { § g cod. 0000/0762 g g
0 0 Q0 0
2 2 2B 2 2 233
T o T NN B e
j ¥ ¥ oz
g20mm g26 mm g20mm N A 920 mm 026 mm g20mm i
| 340mm | 0445 44,5 | 308 mm | 0445 9445
cod. 0000/0598 adapt. 999008-01 DELAVAL ce bl cod. 0000/0659 adapt. 928328-01 DELAVAL Ce S
TIMEPRO® —aqiars TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters R 0 S Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 32
cod. 0000/0605 I . cod. 0000/0293 ly
o
cod. 0000/6055L gE
adoinll 2= y =
= < 00 00 ? Iy
Bl = Y S
j| F =3
g22mm g26mm g20mm " 924 mm 926 mm g 11 mm
} 345 mm } ous ous ; 315 mn | OVALSHAPE ou
cod. 0000/0641 adapt. 960037-81 DELAVAL CeE N cod. 0000/659SL adapt. 928328-01 DELAVAL (€ ma
TIMEPRO® —_— SILICONE —— =natggi?

Lavaggi idonei - Suitable jetters 610
cod. 0000/0313

Lavaggi idonei - Suitable jetters 10
cod. 0000/0293

024,5
027,5

0

140
cod. 2200/0911 (360 gr)
cod. 2200/0911-1 (200 gr)

e
< =
= b
o
¢24mm ¢22 mm ¢20 mm g24mm #26mm g 11 mm 0
1 300 mm | o | 305 mm " OVALSHAPE 04
cod. 0000/0647 adapt. 960037-80 DELAVAL Ce cod. 0000/0668 adapt. 999009-01 DELAVAL CeLd
TIMEPRO® — TIMEPRO® —
Lavaggi idonei - Suitable jetters P Lavaggiidonei - Suitable jetters =~ =~
cod. 0000/0313 N oS cod. 0000/0605 e ! ~N
&S = gs
= 3@
¢33 ) 2! =33
(=
S § @ -4
g27 mm g22mm 920 mm .:: $20 mm 926 mm g20 mm " i
} 300 mm | gaa Se ; 310mm | B445 gaas
cod. 0000/6555L adapt. 999008-01\964008-01 DELAVAL (€ ron cod. 0000/0671 adapt. 960199-01 DELAVAL e 5
SILICONE — TIMEPRO® e —
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 & o0 & Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 o
cod. 0000/0179 - L ~N cod. 0000/0180 = e
[—X—] (=4
1 § g cod. 0000/0293 §
s ¢ @ cod. 0000/0296 S
? e % RS : 2§
¥ I 3
20 mm g 26 mm 20 mm li [ e 925 mm 920 mm g9 mm <
} 305 mm | gas a5 } 290 mm | o
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cod. 0000/0672 adapt. 990666-01\906836-01 DELAVAL ce 5 cod. 0000/0716 adapt. 869407-01/ CLOVER DELAVAL ce Ny
TIMEPRO® _ TIMEPRO® _
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 22 N Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 & o0 S
cod. 0000/0180 Y- cod. 0000/0296 (14 " ~e
' cod. 0000/0293 cod. 0000/0715 g E
cod. 0000/0296 g‘ = e 223
(e} % =
g22mm 026-29 mm g 10 mm 0 220 mm 326 mm 220 mm A X | b
1 303 mm | OVALSHAPE 044 1 310 mm | TRIANGULAR SHAPE paas puas
cod. 0000/0675 adapt. 990777-01\906837-01 DELAVAL CESd cod. 0000/0733 adapt. 918701 mod. BOSIO/IRLANDA DELAVAL ce 5
TIMEPRO® —_———— TIMEPRO® B —
Lavaggi idonei - Suitable jetters a10 g Lavaggi idonei - Suitable jetters o 22

0245
0275

cod. 0000/0180 cod. 0000/0293

cod. 0000/0293

! cod. 0000/0296 = - ‘ . =z
= - = °
o o
g 24 mm 026-29 mm g 10 mm 0 p23mm 926,5mm g 10 mm 0
1 apqnm | OVALSHAPE 0w 1 315 mm | OVALSHAPE 044
cod. 0000/0630 adapt. 927259-01 DELAVAL Ce 5 cod. 0000/0760 adapt. UMS 876295-80 DELAVAL ce 5
TIMEPRO® w1 o | - L i e TIMEPRO® _—

—

820 mm 926 mm Q 20 mm 614 mm 0 A

165 mm 168 mm
1 1 ROBOT ROBOT TRIANGULAR SHAPE

cod. 0000/0682 adapt. 2100 DELAVAL Ce N cod. 0000/0765 adapt. CLOVER 869407-01 DELAVAL e

TIMEPRO® . - —_— TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0762 cod. 0000/0296 ol !
cod. 0000/0715

-
g20mm ¢28 mm ¢20mm g21mm g26 mm g20mm 4 |

290 mm ‘ 310 mm ‘

)

148

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

1 1 g4s ‘ {” TRIANGULAR SHAPE 0445 bus
cod. 0000/700SL adapt. 960016-01 DELAVAL CE mn cod. 0000/0775 adapt. CLOVER R33 DELAVAL ce Y
SILICONE — TIMEPRO® —_—
Lavaggi idonei - Suitable jetters 60 o Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 o

cod. 0000/0296 b
cod. 0000/0715

cod. 0000/0605 s 4
cod. 0000/605SL

920 mm 923 mm g8 mm 720 mm g27 mm 89,5mm A

P 303
| mm | 0w 1 mm |_TRIANGULAR SHAPE 7

148
140

cod. 0000/0704 adapt. 999004-01 DELAVAL

TIMEPRO®

™
m
s

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0762 - !

cod. 2838/0002
cod. 2838/T002

i 4
g 20 mm 926 mm g20mm o
308 mm ‘ 04,5 044,5
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cod. 0000/0145
adapt. MK2 GASCOIGNE MELOTTE

cod. 0000/0762
adapt. 929756-80 DELAVAL

0000/0518M 0000/0656
ID g45mm int. 650 mm 0000/0657
N 0000/0657 E— 0000/0682

0000/0704

cod. 0000/0296

adapt. 7271362 DELAVAL

0000/0108
0000/0108L

0000/0171 0000/0325 0000/0523 0000/0675
0000/0206 0000/0325SL 0000/0527 0000/0714

cod. 0000/0736
adapt. 995298-03 HP100/ HP102 DELAVAL

cod. 0000/0350
adapt. 959594-01 DELAVAL / HP87

cod. 0000/0252
adapt. 958689-01 DELAVAL

cod. 0000/0435
adapt. 965425-80 DELAVAL / DUOVAC

GUAINE MUNGITURA
BOVINI & BUFALE

0000/0108M 0000/0213 0000/0385 0000/5275L 0000/0716
0000/0108ML ~ 0000/0236 0000/0398 0000/0549 0000/0744

ID ¢60 mm — 0000/0108ML-1  0000/0236-1 0000/0441 0000/0599 0000/0765
0000/0108MR 0000/0236M 0000/0441M 0000/609SL 0000/0775
0000/108MSL ~ 0000/0300L 0000/0444 0000/609MSL

0000/1085L 0000/0320 0000/0514 0000/0671

cod. 0000/0715

cod. 0000/0605

cod. 0000/0177

0000/0156 0000/0320M  0000/0517 0000/0672
cod. 0000/0313 cod. 0024/0001 - EP100/ EP100B cod. 0024/0002 - EP100
adapt. 966745-80 DELAVAL adapt. 967955-01 DELAVAL adapt. 967099-01 DELAVAL
D 269 mm 0179/0247 0000/0241 0000/0268 0000/0641 “ "

—2mn 0000/0157 0000/0247 0000/268TV  0000/0647

0000/157SL° 0000/0266 0000/0287

0000/0199 0000/0266M  0000/0287M
cod. 0000/0312 cod. 0000/0537 cod. 0024/0003 - EP100 cod. 0024/0004 - EP100
adapt. 70290921 DELAVAL adapt. 961407 DELAVAL adapt. 999261-80 DELAVAL adapt. 967465-01 DELAVAL

adapt. 907429-01 DELAVAL

0000/0444-1

adapt. 999413-02 DELAVAL

ID ¢57,7mm

0000/0444
0000/0599
0000/0714
0000/0716
0000/0765
0000/0775

cod. 0000/605SL

adapt. 999413-02 DELAVAL

ID 959 mm

30 Spaggiari Industria Gomma

0000/0444
0000/444SL
0000/0493
0000/0590
0000/0549
0000/0598
0000/0599
0000/700SL
0000/0714

ID 59 mm

cod. 0000/0173
adapt. 995298-02 /958507-01 / HP100 DELAVAL

0000/0444
0000/444SL
0000/0493
0000/0590
0000/0549

0000/0598
0000/0599
0000/0668
0000/700SL
0000/0714

adapt. MILK PUMP FMP 55 DELAVAL

73
an: g40mm

cod. 0000/0242

adapt. DELAVAL

6
mm g44mm

cod. 0000/177TN

adapt. 957859-01

5
Y 40 mm

cod. 0000/0337

adapt. 952701 DELAVAL

8,2
mm 862 mm
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cod. 0000/0498
adapt. 967164

cod. 0000/0472
adapt. 965423 DELAVAL

cod. 0006/0012
adapt. 7029092 DELAVAL

8
mm 27 mm
616
mm
cod. 0006/0018
adapt. DELAVAL
5
: " 28 mm
018
mm
cod. 0006/0020
adapt. DELAVAL
33
mm 35mm
017
mm
cod. 0006/0022
adapt. DELAVAL
29
mm 29 mm
018
mm
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cod. 0000/0498-1
adapt. 967164 DELAVAL

¢49,7mm

840
mm

cod. 0000/0473

adapt. 968900-01 DELAVAL

12
g31mm

cod. 0006/0013

adapt. 256901 DELAVAL

5
mm

28,2 mm
816
mm
cod. 0006/0019
adapt. DELAVAL
33
nm 35mm
922
mm
cod. 0006/0021

adapt. DELAVAL

33
mm 35mm
618

mm
cod. 0000/0128

adapt. 26489 DELAVAL

15
mm 7203 mm

cod. 0000/0158

adapt. 958170 DELAVAL

MM 5200 mm

cod. 0000/0161

adapt. 20029 DELAVAL

8175 mm

cod. 0000/BL650SL

adapt. 989917-81 DELAVAL ALMATIC G50+

SILICONE

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

TIMEPRO®

022 mm 024 mm g11mm

305 mm

TIMEPRO®

923 mm 924mm g11mm

300 mm

cod. 0000/0285

adapt. 27315 DELAVAL

15

o ©225mm

cod. 0000/0650

adapt. 989917-81 DELAVAL ALMATIC G50+

RUBBER

cod. 0000/650SL

adapt. 989917-81 DELAVAL ALMATIC G50+

™o

cod. 0000/0724 adapt. STR4 FULL-LAVAL Ce

Lavaggi idonei - Suitable jetters -
cod. 0000/0624
cod. 0000/0729

019

140

cod.2200/0904

043

cod. 0000/0754 adapt. STR5X FULL-LAVAL e 5

Lavaggi idonei - Suitable jetters B =
cod. 0000/0624 N
cod. 0000/0729

140

cod. 2200/0904

043
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Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0143
TIMEPRO®

adapt. 20134-SL2CT FULLWOOD

g32mm
298 mm

g22mm 08,25mm

cod. 0000/0143M

TIMEPRO®

adapt. 20134 FULLWOOD

g22mm g32mm 69,5mm

| 307 mm |
cod. 0000/0175 adapt. 20114 FULLWOOD
TIMEPRO®

820 mm g27 mm g8 mm

‘ 320 mm ‘
cod. 0000/0259 adapt. SL1 FULLWOOD
TIMEPRO®

924 mm 025 mm

| 175 mm |
cod. 0000/0268 adapt. 20138 FULLWOOD

TIMEPRO®

g32mm
310 mm

g22,5mm

89,5mm

34 Spaggiari Industria Gomma

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

cod. 2200/0915

e 5

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

cod. 2200/0915

(I8

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0729

029

cod. 2200/0915

(I}

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

029

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181
cod. 0000/0313

cod. 2200/0915

cod. 0000/0268TV

TIMEPRO®

P

g32mm
310 mm

$22,5mm g8 mm

adapt. 20122/ SL2 FULLWOOD

cod. 0000/0272
TIMEPRO®

g22mm 022 mm

| 165 mm |
cod. 0000/0477 adapt. 20227 FULLWOOD
TIMEPRO®

§22,5mm g32mm g8 mm

‘ 330 mm |
cod. 0000/0477-1 adapt. 20227 FULLWOOD

TIMEPRO®

g32mm 09,5mm

330 mm

cod. 0000/0479

TIMEPRO®

§22,5mm

adapt. 20215 FULLWOOD

g25mm g32mm g8 mm
‘ 330 mm |
cod. 0000/0479-1 adapt. 20215 FULLWOOD
TIMEPRO®
g25mm g32mm $9,5mm
330 mm

adapt. 20137 /SL2 CTF FULLWOOD

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

¢od. 0000/0313

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

010

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

cod. 2200/0915
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cod. 0000/0479-3 adapt. 20215 FULLWOOD

TIMEPRO®
g25mm g32mm 09,5mm
‘ 330 mm |
cod. 0000/0481 adapt. 20167 / FL7W FULLWOOD
TIMEPRO®
g23mm g28 mm g8,5mm
303 mm

TIMEPRO®

g22,5mm g28 mm g11mm
‘ 300mm |
cod. 0000/0555 adapt. 20146 / FL7S FULLWOOD
TIMEPRO®
920,75 mm 728 mm 938,5mm
303 mm

TIMEPRO®

728 mm 210 mm

| 303 mm |
T 1

$22,5mm

TIMEPRO®

p28 mm g 10mm

303 mm

20 mm
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Ce5d

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

cod. 2200/0915

™
m
a

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

cod. 0000/0557 adapt. 20169/ FL7S WT FULLWOOD

cod. 0000/0501 adapt. 20154 /20168WT/FL10W FULLWOOD

cod. 2200/0910

g0 %
\s\

m g
044

cesd

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0624

[

cod. 2200/0910

03
| .
mg
04

Q%]

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0624

cod. 0000/0556 adapt. 20168 / FL7W WT FULLWOOD

g0 S
I
m |
=
[=2)
o
=
S
o O
T N
~N
=
o
v
044
|
e

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0624

010 S

%
146
cod. 2200/0910

@44

™
™
A

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0624

cod. 2200/0910

g0 &
I

m$
044

VIMEPRO™ ON.COD. 0000 )TV
0225mm 032mm 69,5mm
‘ 315mm |
cod. 0000/0728 adapt. 20215 FULLWOOD
TIMEPRO®

032mm
325mm

028 mm 210,5mm

0000/0772

TIMEPRO®

—

adapt. QA23 20282 FULLWOOD

g23mm

310 mm D

g28 mm 810,5mm
1 | SQUARED SHAPE

0000/0773 adapt. QA23S5 020283 FULLWOOD

TIMEPRO®

—

g28 mm 09,5mm D
310 mm

I~ SQUARED SHAPE

g23 mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0147
TIMEPRO®
028 mm 619mm g8 mm
270 mm

cod. 0000/0591 adapt. 020138-SL2 CFT WT SQUARE END NIPPLES FULLWOOD

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181 =

cod. 0000/0624

cod. 2200/0915

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0624 =

adapt. 381169 GASCOIGNE MELOTTE Q

cod. 2200/0915

I

g0 S
(B
mg
044

et

g0 S
I
mg
044

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0624

cod. 2200/0910

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0624

cod. 2200/0910

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

08 §
cod. 0000/0180 meR
S
(=}
= &
~
-
e
044
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cod. 0000/0148 adapt. 381416 GASCOIGNE MELOTTE

e

TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181

016

151
cod. 2200/0908

g24mm g19mm g8 mm
310mm ) 044
cod. 0000/0148SL adapt. 381416 GASCOIGNE MELOTTE (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters m e

cod. 0000/0181

151
cod. 2200/0908

g22mm g18mm g8 mm
298 mm ) 44
cod. 0000/0574 adapt. 381416 GASCOIGNE MELOTTE Ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters A

cod. 0000/0181

.
151
cod. 2200/0908

g24mm g19mm g8mm
310 mm ) @44
cod. 0000/0201 adapt. MK2 GASCOIGNE MELOTTE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 910
cod. 0000/0145 1= -
g
|
el
H
g25mm g21mm g8 mm <
300mm } 044
cod. 0000/0202 adapt. 1030 GASCOIGNE MELOTTE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0293 = 25
g
. S
S
T
¢22 mm ¢21 mm g8 mm <
315mm

cod. 0000/0202-1 adapt. 1030 GASCOIGNE MELOTTE

044

™
™
=]

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

23 mm 21 mm 98 mm

315 mm

Spaggiari Industria Gomma

210

018

155

cod. 2200/0913

@44

cod. 0000/0202M adapt. 1030 GASCOIGNE MELOTTE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0293 ST
g
g22mm g21mm 89,5mm S
; 315mm ) G44
cod. 0000/0244 adapt. 1010 GASCOIGNE MELOTTE ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0145 5 3an s
g
s 8
E
920 mm g21mm g8 mm
} 310mm } o
cod. 0000/0331 adapt. 278720\ 998228-01 GASCOIGNE MELOTTE Ce 5
TIMEPRO" Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0293 = -
g
g24mm g21mm g8mm 3
‘ 310mm | 044
cod. 0000/0331M adapt. 278720 GASCOIGNE MELOTTE ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters ®
cod. 0000/0293 = -
e
9oF
g24mm g21mm 89,5mm ~
} 310mm } o
cod. 0000/0358 adapt. T54/L / 381254 GASCOIGNE MELOTTE ce Y
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters s 2
cod. 0000/0130 - o
&
g28 mm g19mm g8mm m ©
| 285mm ) 044
cod. 0000/0361 adapt. 381130 GASCOIGNE MELOTTE ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters s
cod. 0000/0181 L S
S
S
5 ]
W
g28 mm g19mm g8 mm
A 265 mm ) 044
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cod. 0000/0491 adapt. 381989 GASCOIGNE MELOTTE

e

TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181

08

151
cod. 2200/0909

019

922 mm 922 mm 911 mm
| 318mm ‘ [
cod. 0000/0492 adapt. 381985 GASCOIGNE MELOTTE ce

TIMEPRO®
; Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

151
cod. 2200/0909

019

g 24 mm g22mm g 10 mm
| 328 mm ) 044
cod. 0000/0511 adapt. 381911 GASCOIGNE MELOTTE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0293 1= -
g
. o
S
g
§23mm 822 mm g10mm ¥
} 322 mm } 0
cod. 0000/0518 adapt. 381981 - MK2 GASCOIGNE MELOTTE Ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 o,
cod. 0000/0145 = -
cod. 0000/0188 3
cod. 0000/0293 a S
P < ~
s
g22mm g21mm g 8mm v
‘ 310 mm ‘ o
cod. 0000/0518M adapt. 381981 - MK2 GASCOIGNE MELOTTE Ce S
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0145 N 3
cod. 0000/0188 2
cod. 0000/0293 2 S
S
g22mm 921 mm 99,5mm ¥
} 310mm | o
cod. 0000/0526 adapt. 381986 GASCOIGNE MELOTTE ce L
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 o
cod. 0000/0145 = -
cod. 0000/0188 2
cod. 0000/0293 2 S
S
821 mm 922 mm g10mm 4

320 mm
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044

cod. 0000/0528 adapt. 381988 GASCOIGNE MELOTTE CeE N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 o
cod. 0000/0180 1 -
cad. 0000/0293 3
cod. 0000/0296 s 8
E
924 mm 922 mm 10 mm <
‘ 320mm ‘ a4
cod. 0000/0528-1SL adapt. 381988 GASCOIGNE MELOTTE CE ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 00
cod. 0000/0188 o -
cod. 0000/0296 S
. 8
024 mm 022 mm 210 mm S
| 320mm ‘ m
cod. 0000/0532 adapt. 381995 GASCOIGNE MELOTTE Ce L
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters ® 2
cod. 0000/0181 - -
) g
s 8
2
g24mm g22mm g10mm "
A 328 mm ) 044
cod. 0000/0544 adapt. MK3-FLEXHEAD GASCOIGNE MELOTTE ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 00
cod. 0000/0145 S
cod. 0000/0188 2
cod. 0000/0293 a S
<
024 mm g21,5mm g8 mm ¥
308 mm 044
cod. 0000/0558 adapt. 381987 GASCOIGNE MELOTTE CeE S
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0145 S
cod. 0000/0188 3
cod. 0000/0293 . S
<
024 mm 021 mm 08,5mm ¥
: 323 mm } o
cod. 0000/0587 adapt. MK2 GASCOIGNE MELOTTE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0
cod. 0000/0145 B
cod. 0000/0188 2
cod. 0000/0293 . o
3
¢27mm 621 mm 98 mm ¥
} 310mm } oua
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cod. 0000/0644

TIMEPRO®

g22mm 09,5mm

315mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0371

TIMEPRO®

adapt. HOSIER

g8 mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0595-1 adapt. NW23 IMPULSA
TIMEPRO®
023 mm 030 mm 010 mm
| 320 mm |
cod. 0000/0596 adapt. NW25 IMPULSA
TIMEPRO®
g25mm 630 mm 610 mm
320 mm
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adapt. 381922 GASCOIGNE MELOTTE

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

044

155

cod. 2200/0913

e 5

(4 I0%]

Lavaggi idonei - Suitable jetters

@910 N

cod. 0000/0293 N
cod. 0000/0296

044

CE L

Lavaggi idonei - Suitable jetters 60

cod. 0000/0293 =
cod. 0000/0296

@44

cod. 0448/0001 adapt. NW23 IMPULSA

TIMEPRO®

023 mm g21 mm
| 175 mm |
cod. 0448/0002 adapt. NW25 IMPULSA
TIMEPRO®
021 mm

175mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhltlich

cod. 0000/0029

TIMEPRO®
025 mm g25mm

170 mm |
1

TIMEPRO®
024 mm 020 mm g9mm
295 mm

TIMEPRO®
925mm 928 mm g8 mm
320 mm

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

010

‘ 1S}

944

147

%

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

adapt. BABY ITALIAN STYLE

cod. 0000/0110 adapt. BABY ITALIAN STYLE

cod. 0000/0114 adapt. BABY ITALIAN STYLE

010

0927

@44

147

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293

.
= =)

026,5

cod. 2200/0914

%

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293

o =
= =

026,5

c0d.2200/0914

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293
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cod. 0000/0552 adapt. BABY ITALIAN STYLE

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters a
cod. 0000/0180 spad9’
cod. 0000/0293 3
S
N
=
S
g25mm g28 mm 69,5mm
‘ 325mm |
cod. 0000/0687 adapt. MODELLO IP 180000011 ITALIAN STYLE o
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296
g22,5mm 926 mm 612,5mm
325 mm

Tuttii modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0611 adapt. 559 LELY (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 5
cod. 0000/0771 o n
c 8
] ! §
o
o
021,5mm 925 mm 0 =
} 163 mm | ROBOT 040
cod. 0000/0769 adapt. 559 LELY CE ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters <
cod. 0000/0771 o o
i 8
] ! %
S
. ==
- o
g21,5mm g25mm G = =
1 igar 1 ROBOT 940
cod. 0000/0735 adapt. 556 LELY CE mn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 5
cod. 0000/0771 I n
- 8
i S
. S
IS
=]
o
926 mm 0 2 Y
} 163 mm | ROBOT 040
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cod. 0000/0758 adapt. 5.9700.2071.0 LELY (€ mn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 5
cod. 0000/0771 o n
% 3
] S
: = E
g 18 mm ¢ 26 mm 0 g
: 163 mm ‘
T 1 ROBOT @40
cod. 0000/758SL adapt. 5.9700.2071.0 LELY CE ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters =
cod. 0000/0771 I %
-f. 8
] S
g18 mm 026 mm Q !ia: ©
1 18gp 1 ROBOT 940
cod. 0000/0756 adapt. 5.9701.2055.0 LELY CE mn
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters g
cod. 0000/0771 | ©
&
]
2 8
3

g22mm g23mm g7 mm 0

‘ 240 mm |

I 1 ROBOT
cod. 0475/NEO1

adapt. 911850054.2 / 59000561.0 LELY

adapt. 5.1003.0373.0 LELY

850
mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0141 adapt. 957716 MANUS

TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293
cod. 0000/0494

026 mm 230 mm
160 mm

Spaggiari Industria Gomma

040

CE

cod. 0000/0770

51
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cod. 0000/0142 adapt. 957706 MANUS

TIMEPRO®

g25mm g19mm g8 mm

| 290 mm |
cod. 0000/0171 adapt. 957713 MANUS
TIMEPRO®

g25mm 230 mm

| 155 mm |
cod. 0000/0174 adapt. 958123 MANUS
TIMEPRO®

g25mm 819 mm g8 mm

| 300 mm |
cod. 0000/0243 adapt. 955390-80 MANUS
TIMEPRO®

g24 mm g22mm g9mm

‘ 300 mm ‘
cod. 0000/0352 adapt. 955507-80 MANUS
TIMEPRO®

g24 mm g22 mm g9 mm

| 300 mm |
cod. 0000/0353 adapt. 955507-80 MANUS
TIMEPRO®

g27 mm g22mm g9mm
300 mm
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ce&d

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0494

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

010

017

[

155

e

e 5

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0494

010 ~

0

044

155

(I8

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0494

010

020

[am

155

(I}

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0494

cod. 0000/0495

(2)

010

020

044

155

Ce S

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0494

cod. 0000/0495

010

020

044

155

cod. 0000/0397 adapt. 955703 MANUS

TIMEPRO®

024 mm 619mm g8 mm
295 mm

GUAINE MUNGITURA
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e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0494

cod. 0000/0505 adapt. 955897-01 MANUS \ 891239-80

TIMEPRO®

g23mm 0225mm 210 mm

‘ 310 mm |
cod. 0000/0534 adapt. 955875 MANUS
TIMEPRO®

g23mm g22mm g9mm

| 318 mm |
cod. 0000/0535 adapt. 901031-80 MANUS
TIMEPRO®

023 mm g22mm ¢ 10 mm
‘ 313 mm ‘
cod. 0000/0642 adapt. 901029-01 MANUS
TIMEPRO®
024 mm 022 mm 210 mm
\ 315mm |
cod. 0000/0643 adapt. 901163-01 MANUS
TIMEPRO®
923 mm 922mm g9 mm
315mm

%]

155

044

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

010

620

155

044

4 IL%

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

010

920

155

044

ce&d

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

010

020

155

@44

%

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0294
cod. 0000/0495

010

020

155

044

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293
cod. 0000/0494

155

[
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cod. 0000/0645 adapt. 901197-01 MANUS

TIMEPRO®

g24mm 022,5mm 0108 mm
313 mm

adapt.
¥

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0628 adapt. 7720.2725.680 MELTEC

TIMEPRO®

g22mm ¢24,5mm
170 mm

adapt.
¥

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0149 adapt. 23178-01 MIELE

TIMEPRO®

i

g25mm 024 mm
170 mm

cod. 0000/0164 adapt. 68278 MIELE

TIMEPRO®

180 mm
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et

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0293

cod. 0000/0494

010

0

155

044

ce5d

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

010

024

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0181

044,5

cod. 0000/164SL adapt. 68278 MIELE

SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181
¢24mm §26 mm
} 174 mm | 044,5
cod. 0000/0434 adapt. 68278 MIELE CeE 5
TIMEPRO®
Lavaggiidonei - Suitable jetters ., _
cod. 0000/0181
¢28mm ¢26 mm
| 180 mm |
cod. 0000/0462 adapt. 68278 MIELE

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180
22 mm ¢26 mm
| 180 mm ‘ 044,5
cod. 0479/0002 adapt. 68279 LONG TYPE MIELE e S
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0495

022 mm 026 mm 69,5mm
320 mm

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0697 adapt. 1020L MILFOS

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
| cod. 0000/0293
923,5mm 821 mm 89,5mm

e 5

310 mm
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Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0154 adapt. NATIONAL

TIMEPRO®

g24 mm 920 mm 08,5mm
285 mm

I\

Tuttii modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0669 adapt. K23 ORION

TIMEPRO®

020 mm 025 mm ¢ 11 mm
300 mm

cod. 0082/0005 adapt. EUR OR1 ORION

TIMEPRO®

020 mm 020 mm 08,5mm
‘ 280 mm |
cod. 0082/0010 adapt. N3B ORION
TIMEPRO®
920mm 924mm 910mm
270 mm
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e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0084/0026

[}

0

@16

043

155

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

010

cod. 0000/0180 =
cod. 0000/0293
044
€S
Lavaggi idonei - Suitable jetters  g19 _
cod. 0000/0296 el
044
e
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 _
cod. 0000/0296 =
044

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0663 adapt. 1710041A RUSSIAN STYLE

%

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters  g10
cod. 0000/0180 W
cod. 0000/0296
9255mm 920 mm g9mm
| 291 mm | o
cod. 0000/0528 adapt. 381988 RUSSIAN STYLE CE N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 4 o
cod. 0000/0180 =
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 A
624 mm 622 mm 810 mm
A 320 mm ) 044
cod. 0000/0671 adapt. 960199-01 RUSSIAN STYLE e N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 4o .3
cod. 0000/0180 =
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 a
g25mm 020 mm g9mm
} 290 mm } o
cod. 0000/0672 adapt. 990666-01\906836-01 RUSSIAN STYLE CeE 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 22
cod. 0000/0180 S
' cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 = .-
=13
o
022 mm 626-29 mm g 10 mm
| 303 mm | OVALSHAPE ou
cod. 0000/0675 adapt. 990777-01\906837-01 RUSSIAN STYLE e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 22
cod. 0000/0180 S
' cod. 0000/0293
4 cod. 0000/0296 = -
=< =
o
024 mm 626-29 mm 210 mm 0
306 mm
‘ | OVALSHAPE ou
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Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0168 adapt. 252.15.007 S.A.CHRISTENSEN ce
TIMEPRO®
Lavaggiidonei - Suitable jetters g0 =
cod. 0000/0296 1)
g20mm $18,5mm g8 mm
| 280 mm ‘ on
cod. 0000/0306 adapt. 252.15.010 S.A.CHRISTENSEN e 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters  g10 -
cod. 0000/0296 =
g22mm g26 mm g 14 mm
300 mm
| | 048
cod. 0000/0336 adapt. 252.15.007 S.A.CHRISTENSEN CE 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters  g10
cod. 0000/0296 =
g22mm ¢18,5mm g8 mm
‘ 280 mm ‘ o0
cod. 0000/336SL adapt. 252.15.007 S.A.CHRISTENSEN CE mn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters  g10 =
cod. 0000/0296 M
g21 mm 218 mm g8 mm
| 280 mm ‘ 002
cod. 0000/0443 adapt. 252.15.012 S.A.CHRISTENSEN ce L
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

g20mm g26mm g 14mm
300 mm
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010

026

156

048

cod. 0000/0529 adapt. 252.15.010 S.A.CHRISTENSEN Ce L
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 910
— cod. 0000/0293 S
c0d. 0000/0296
cod. 0000/0494 5
g22 mm g27 mm g14mm
| 300 mm ‘ T
cod. 0000/529SL adapt. 252.15.010 S.A.CHRISTENSEN (€ mn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 3
cod. 0000/0293 -
cod. 0000/0296
cod. 0000/0494 5
g22 mm g26 mm g 14 mm
| 297 mm ‘ @45
cod. 0000/0567 adapt. 252.15.012 S.A.CHRISTENSEN Ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 2
cod. 0000/0296 =
820 mm 827 mm g 14mm
} 300 mm | a5
cod. 0000/5675L adapt. 252.15.012 S.A.CHRISTENSEN e S
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 o
cod. 0000/0296 =
920 mm ¢26mm g14mm
} 297 mm } 915
cod. 0000/0568 adapt. 252.15.013 S.A.CHRISTENSEN CeE 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters P
cod. 0000/0296 =
¢24mm 027 mm g 14 mm
: 300 mm | a5
cod. 0000/0638 adapt. 252.15.020 S.A.CHRISTENSEN e S
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010w
cod. 0000/0296 S
820 mm 825mm g13,5mm
} 300 mm | o5
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cod. 0000/0639 adapt. 252.15.022 S.A.CHRISTENSEN ce
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 9
cod. 0000/0293 S
cod. 0000/0296
¢22mm g25mm g13,5mm
} 300 mm } 05
cod. 0000/0748 adapt. 13522 S.A.CHRISTENSEN ce
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 9
cod. 0000/0296 S
g22mm 927 mm g13,5mm D
305 mm
1 | SQUARED SHAPE 045
cod. 0000/0749 adapt. 13520 S.A.CHRISTENSEN ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 2
' cod. 0000/0296 S
g20mm ¢27 mm g13,5mm D
| 305 mm | SQUAREDSHAPE 045
cod. 0179/0151 adapt. 252.15.004 S.A.CHRISTENSEN e N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters g0 =
¢22mm 818,5mm g8 mm
} 305 mm } 048
cod. 0274/0151 adapt. 252.15.004 S.A.CHRISTENSEN ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 10 o
g25mm 918,5mm g8 mm
305 mm
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048

M

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0432 adapt. 3426010-01 STRANGKO

TIMEPRO®

022 mm 021 mm g9mm

| 280 mm |
cod. 0000/0497 adapt. 3423007 STRANGKO
TIMEPRO®

020 mm 621 mm g9mm

| 280 mm |
cod. 0000/0502 adapt. 3423005 STRANGKO
TIMEPRO®

920 mm 21 mm g9mm

‘ 280 mm ‘
cod. 0000/0600 adapt. 3426018 STRANGKO
TIMEPRO®

022 mm 021 mm 010 mm
| 280 mm |
cod. 0000/600SL adapt. 3426018 STRANGKO
SILICONE
922mm 9 18mm g 11 mm
284 mm

%

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

08

019

140

038

Ce 5

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296

0

140

038

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296

01

140

038

%

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

08

019

140

038

(€ ron

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0297

cod. 0000/0296

cod. 0000/0625
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adapt. 3426009 STRANGKO CE
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters B o
cod. 0000/0180 3
. cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 g
$20 mm ¢20 mm ¢10 mm
} 284 mm | 938
adapt. 3426009 STRANGKO CE mn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters B o
cod. 0000/0180 S
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 g
cod. 0000/0297
g20 mm ¢20 mm g10mm cod. 0000/0625
} 284 mm | 938
adapt. 3426008 STRANGKO (W
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters % o
cod.0000/0180 =
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 g
cod. 0000/0624
g20mm g21mm g10mm
| 280 mm | @38
cod. 0000/0702 adapt. 3426024 STRANGKO Ce b
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters e
cod. 0000/0296 =
cod. 0000/0624
g24mm g21mm ¢10mm
‘ 280 mm ‘ 938

adapt.

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

cod. 0000/0195 adapt. 10037 /7750-0010-037 SURGE

TIMEPRO®

Ce &

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181

g24mm g19mm g 8mm
280 mm
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020

08

140

@38 int - 47 ext

cod. 0000/0304 adapt. 10067 / 7750-0010-067 SURGE

TIMEPRO®

e

Lavaggi idonei - Suitable jetters

08

020

cod. 0000/0179 i
cod. 0000/0181
cod. 0000/0294 g
g23mm g23mm 210 mm
} 305 mm | 038 int - P47 ext
cod. 0000/0500TV adapt. 10025 / 7750-0010-025 SURGE CeE 5
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

a8

020

cod. 0000/0293 =
cod. 0000/0767
p22mm g 24 mm g 10 mm
} 280mm | 038 int - 047 ext
cod. 0000/0504 adapt. 10048 / 7750-0010-048 SURGE Ce 5
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

g8 =
cod. 0000/0293 e
$20 mm g24mm 810 mm m
} 253 mm | 038 int - 047 ext
cod. 0000/0573 adapt. 10062 / 7750-0010-062 SURGE e S
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

T

=
=9 :
140

020

220 mm g24mm 210 mm
} 275 mm } 038 int - P47 ext
cod. 0000/0575 adapt. 10067 SURGE e L
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters -

[1]
cod. 0000/0179 By
cod. 0000/0181
cod. 0000/0294 g
g23mm g23 mm 210 mm
} 305mm | 038 int - 047 ext
cod. 0000/0619 adapt. 10029 /7021-2075-029 SURGE e 5
TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

g22mm 923,5mm 610 mm
293 mm

&
020

E s
140

@38 int - 047 ext
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adapt.

NUZUL

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modéles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

Al \

Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhéltlich

GUAINE MUNGITURA
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cod. 0000/0514 adapt. 004 TECN0Z0O CeE S cod. 0000/0753 adapt. 201501 VANSUN ce 5

TIMEPRO® e —) — TIMEPRO®
Lavaggiidonei o0 g0 = Lavaggi idonei - Suitable jetters o0 -
Suitable jetters = N cod. 0000/0293 =
cod. 0000/0296 cod. 0000/0767
g22 mm ¢20-24 mm g9mm $23,5mm 626-629 mm 610,5mm
315mm
| | o ou | 310mm | OVALSHAPE
cod. 0000/0517 adapt. 005/AC TECNOZ0O Ce 5
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 910 o
cod. 0000/0180 =
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 g
c0d..0000/0494
L 0 24mm 010mm Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
| 320 mm | @44 Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)
: ‘ > Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich
cod. 0243/1000 adapt. M2K002 \ 004 TECNOZ0O e cod. 0000/0718 adapt. SUPALINER LB \ 39800904 e 5
TIMEPRO® TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters 610 o Lavaggi idonei - Suitable jetters 9
3 @10 =
cod. 0000/0180 e cod. 0000/0180 b
cod. 0000/0296 cod. 0000/0296
g24mm ¢20mm g9mm ¢22 mm ¢20mm ¢ 10 mm
| 307 mm ; a4 | 307 mm | 0443
cod. 0000/517SL adapt. 005/ACTECNOZ00 CE mn
SILICONE —
Lavaggi idonei - Suitable jetters 010 o
) cod. 0000/0180 'S
cod. 0000/0293
0000/BL683 cod. 0000/0296 g
PROTECTOR OPTION cod. 0000/0494 =
¢22 mm g24 mm g 10 mm . AT el . .
Tutti i modelli di guaine sono disponibili nella versione ventilata
| 320mm | Q44 Tous les modeles de manchons sont disponibles en version ventilée (avec vent)

Alle Gummi-Modelle sind in der beliifteten Version (mit Beliiftung) erhaltlich

cod. 0000/0144 adapt. 7022.2725.010 WESTFALIA - GEA

TIMEPRO®

™
™

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181

927

147

g25mm 930,5mm g9mm
310 mm 0u

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)
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cod. 0000/0153 adapt. 7022.2725.150 WESTFALIA - GEA cod. 0000/0215 adapt. 7021.2725.030 WESTFALIA - GEA

TIMEPRO® TIMEPRO®

™
™
=]
™
M
a®|

GUAINE MUNGITURA
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Lavaggi idonei - Suitable jetters - =5 Lavaggi idonei - Suitable jetters S =5

cod. 0000/0181 SR cod. 0000/0180 . 33

=T cod. 0000/0293 =T

s 2% cod. 0000/0296 |= 83

.g% §22mm 930 mm g8 mm g%

| 177 mm | v o ‘ 300 mm ‘ 044 Yo

cod. 0000/153SL adapt. 7022.2725.150 WESTFALIA - GEA CE Foa cod. 0000/0215M adapt. 7021.2725.030 WESTFALIA - GEA Ce L
SILICONE TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters - =5 Lavaggi idonei - Suitable jetters r—— =5

cod. 0000/0181 SR cod. 0000/0180 . S3

== cod. 0000/0293 =%

33 . cod. 0000/0296 33

oSS P==

RE RS

p23mm 27 mm .,5: p22mm p30mm g10mm .5';

| 173mm ‘ Se 325mm | m S8

cod. 0000/0169 adapt. 7021.2725.110 WESTFALIA - GEA C€ E’? cod. 0000/215MSL adapt. 7021.2725.030 WESTFALIA - GEA CE ron
TIMEPRO® SILICONE

Lavaggi idonei - Suitable jetters .- =5 Lavaggi idonei - Suitable jetters o B =5

cod.0000/0180 SR cod. 0000/0180 - 33

cod. 0000/0293 =% cod. 0000/0293 g

cod. 0000/0296 s 35 cod. 0000/0296 : 85

Ss Ss

SES NS

g23mm 927 mm .u'; g22mm 30mm g10mm .c';

| 173mm | €se 300 mm | gu °©8

cod. 0000/169SL adapt. 7021.2725.110 WESTFALIA - GEA C € A cod. 0000/0329 adapt. 7021.2725.220\7021.2909.160 WESTFALIA - GEA ce 5y
SILICONE — TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters -5 Lavaggi idonei - Suitable jetters 5 =5

Do S

cod. 0000/0180 33 : cod. 0000/0180 -3

cod. 0000/0293 E.‘I cod. 0000/0293 E:

cod. 0000/0296 =38 cod. 0000/0296 = 8%

8s 8s

N8 RY

p23mm g27mm .U'; g23mm 928 mm .‘,'_:

‘ 170mm ‘ Se 173 mm Se

cod. 0000/0193 adapt. 7022.2725.130/7022.2725.180 WESTFALIA - GEA Ce L cod. 0000/0334 adapt. 7021.2725.070 WESTFALIA - GEA Ce L
TIMEPRO® TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters == Lavaggi idonei - Suitable jetters 0 5 ==

cod. 0000/0181 SR cod. 0000/0180 - S

=T cod. 0000/0293 =T

=25 cod. 0000/0296 : 8%

(=~ ==

S R

g25mm 27 mm .5_: §22mm g28,5mm g8 mm .5:

| 175mm | Se 290mm | S8

cod. 0000/0214 adapt. 7023.2725.060 WESTFALIA - GEA CE & cod. 0000/0449 adapt. 7021.2725.040 WESTFALIA - GEA ce
TIMEPRO® TIMEPRO®

) Lavaggi idonei - Suitable jetters Lavaggi idonei - Suitable jetters - . =5

= cod. 0000/0180 — - cod. 0000/0180 L ; E

cod. 0000/0293 cod. 0000/0293 o<

cod. 0000/0296 2 cod. 0000/0296 =35

Ss

SR

g22mm 927 mm g21mm g19mm .c-g

Se

| | | | g44 -

160 mm 173 mm
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TIMEPRO®

g27,5mm

173 mm

TIMEPRO®

027 mm

160 mm

TIMEPRO®

165 mm

SILICONE

g23mm

9255mm

176 mm

cod. 0000/0531 adapt. 7021.2725.230 WESTFALIA - GEA

ce L

Lavaggi idonei - Suitable jetters ;. ==
cod. 0000/0180 §‘§
cod. 0000/0293 =T
cod. 0000/0296 : 35
gs

NR

eT

cod. 0000/0559 adapt.7023.2725.10017023.2725.12017023.2725.070 WESTFALIA - GEA

™
m
o

Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

cod. 0000/0560 adapt. 7023.2725.110 WESTFALIA - GEA

Tﬂ

™
m
al

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181

cod. 0000/0610 adapt. 7029.2725.010 WESTFALIA - GEA

010

027

130

=
=
=

CE

Lavaggi idonei - Suitable jetters ==
cod. 0000/0180 SR
cod. 0000/0293 =T
cod. 0000/0296 : 33
Ss

NR

X

cod. 0000/0698 adapt. 7029.2725.000 WESTFALIA - GEA

SILICONE

g21 mm

9255 mm

176 mm

™
M

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296

cod. 0000/V698 adapt. 7029.2725.000 WESTFALIA - GEA

SILICONE

g21mm

9 25,5mm

176 mm
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010

‘W

147
cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

CE Fan
Lavaggi idonei - Suitable jetters =5
ﬂ )

cod. 0000/0180 o2
=

cod. 0000/0293 =5
-~

cod. 0000/0296 5 §§
3

NN

E 3

cod. 0000/V610

SILICONE

19) e

0225mm

8255mm

176 mm

cod. 0000/V741

SILICONE

g24,3 mm

$255mm

176 mm

cod. 0000/0747 - 0/615R

TIMEPRO®

g23mm

230 mm

adapt. 7029.2725.010 WESTFALIA - GEA

adapt. 7029.2725.020 WESTFALIA - GEA

adapt. 7021.2725.240 WESTFALIA - GEA

210 mm

340 mm

cod. 0000/0615
TIMEPRO®

g23 mm

730 mm

™
m™

Lavaggi idonei - Suitable jetters

027

010

cod. 0000/0180

¢0d.0000/0293

cod. 0000/0296

147

044

™
m

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

Lavaggi idonei - Suitable jetters

027

cod. 0000/0180

cod. 0000/0293

cod. 0000/0296

=
>
2

147

044

™
™
a®|

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180

010

927

147

=
ES

adapt. 7021.2725.240 WESTFALIA - GEA CE

VENT OPTION C

210 mm

340 mm

cod. 0000/0616

TIMEPRO®

0225mm

030 mm

adapt. 7021.2725.270 WESTFALIA - GEA

810 mm

330 mm

TIMEPRO®

cod. 0000/0628

922mm

924,5mm

170 mm

adapt. 7720.2522.680 WESTFALIA - GEA

cod. 2200/0917.(380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

A

Lavaggi idonei - Suitable jetters

910
cod. 0000/0180 L
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296 5
044
C€E

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

A

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

010

0927

147

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)

=
BN

™
™
=]

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0180
cod. 0000/0293
cod. 0000/0296

010

0927

147

=
BN

cod. 2200/0917 (380 gr)
cod. 2200/0917-1 (230 gr)
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cod. 0000/0658 adapt. 7021.2725.350 WESTFALIA - GEA e S

|
TIMEPRQ®
Lavaggi idonei - Suitable jetters =5
cod. 0000/0180 SR
-. cod. 0000/0293 =T mw “
i cod. 0000/0296 E%é | B F ] spagglarl
[ =) S
Iy S .
21 mm g28mm M | S _:
‘ 170 mm ‘ S8
cod. 0450/0001 adapt: 7027.2725.010 WESTFALIA - GEA CEmn
SILICONE
Lavaggiidonei - Suitable jetters - =
(/) [V ;‘g’
cod. 0000/0181 1 o m
cod. 0000/0293 ~
cod, 0000/0296 g5
Ss
NS
22,5mm g25,5mm a5 :
| 177 mm | 044 8 8
cod. 0450/0011 adapt. 7027.2725.020 WESTFALIA - GEA (€ mn
GUAINE DI MUNGITURA
Lavaggi idonei - Suitable jetters - =
(/2 [V E\g
OVINI & CAPRINI
cod. 0000/0293 =T
cod. 0000/0296 33
| s
NN
NN
@ =3 MANCHONS TRAYEURS
‘ 177 mm ‘ nciary S

POUR OVINS ET
CAPRINS

ZITZENGUMMIS SCHAFE
& ZIEGEN

Spaggiari itemsareW@Toriginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

1 prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersiprdptieta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPI.
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i:: spaggiari

| MADE YIRITALY

La vita media per le tettarelle in silico-
ne e di 1.500 ore 0 5.000 mungiture.

Per una performance ottimale delle
guaine in silicone raccomandiamo forte-
mente l'utilizzo di bossoli e collettori in
plastica di maniera tale da minimizzare
i rischi di taglio e lacerazione delle tetta-
relle dovuti a rifiniture approssimative
dei materiali in acciaio inox.

66 Spaggiari Industria Gomma

La durée de vie moyenne des tétines
ensilicone estde 1.500 heures ou 5.000
traites.

Pour une performance optimale des
manchons en silicone, nous‘recomman-
dons fortement d'utiliser des gobelets et
griffes en plastique de facon a minimiser
les risques de coupe et lacération des té-
tines dus a des finitions peu soignées des
éléments en acier inox.

Qe Sparepa

Die durchschnittliche Lebensdauer von
Silikonzitzengummis betragt 1.500
Stunden oder 5.000 Melken.

Fiir eine optimale Leistung der Silikonzit-
zengummis empfehlen wir dringend die
Verwendung von_ Kunststoffhiilsen und
—sammelstiicken, um die Schnitt- und
ReiBrisiken der Zitzengummis durch un-
prazise Endverarbeitungender Edelstahl-
materialien zu minimieren.

;. gpag@idt

12ri

wus
e

-7\ a |

Silicone.
Delicatamente performante
Lesilicone,délicatement performant.
Silikon - Sanft, aber leistungsfahig.

Le guaine in silicone consentono:

« Una mungitura estremamente delica-
ta datala morbidezza del materiale.

« Unaformulazione totalmente igienica.

« Un lavaggio e sanitizzazione a tempe-
rature elevate >100°.

Les manchons en silicone permettent :
+Une'" traite extrémement délicate
compte tenu de la douceur du matériau
« Une conception hygiénique.
+=Un-lavage et un assainissement a des
températures élevées >100°C.

107 ieierenceDUrpaseon

1.500 HOURS
OR 5.000
MILKINGS

."13“

GUAINE MUNGITURA
OVINI & CAPRINI

X

Die Zitzengummis aus Silikon gestatten :
« Einangesichts der Weichheit des Mate-
rials ausgesprochen sanftes Melken.

« Ein hygienisches Gemisch.
+ Ein Reinigen und Desinfizieren bei ho-
henTemperaturen >100 °C.
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adapt. 961403-01 DELAVAL - ALMATIC O

cod. 0000/0520 (€ Fon
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0537 S
S
2
3
g 17 mm 625mm
| 140 mm ‘
cod. 0000/0522 adapt. 961403-01 DELAVAL O e N
TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0537 .
S
&
3
g 18 mm g25mm <
| 140 mm ‘
cod. 0000/0527 adapt. 961430-01 DELAVAL - ALMATIC @ CE 5
TIMEPRO®
=, Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296 E o
cod. 0000/0743 g
g22 mm ¢24mm ©
‘ 170 mm ‘
cod. 0000/527SL adapt. 961430-03 DELAVAL- ALMATIC @ (€ ron
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296 2 -
cod. 0000/0743 g
3
g22 mm 624 mm ~
170 mm
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cod. 0000/0584 adapt. 986836-02 DELAVAL -5 ] (€ rn
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0537 -
219 mm 219 mm 014,5mm
| 300 mm ‘
cod. 0000/0653 adapt. 988513-01 DELAVAL- ALMATIC\ MANUS 901299-01 Ce L

TIMEPRO®

=

g21 mm

630 mm

15T mm

cod. 0000/653SL

SILICONE

g21 mm

830 mm

149 mm

cod. 0000/673SL

SILICONE

g18 mm

830 mm

151 mm

@ Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296

cod. 0000/0743

cod. 2200/653-1

g

1

cod. 2200/653-2 (lower part)
cod. 2200/653-3 (plastic valve)

w

™
m

adapt. 988513-01 DELAVAL- ALMATIC O

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0743

cod. 2200/653-1
cod. 2200/653-2 (lower part)

cod. 2200/653-3 (plastic valve)

™
m™

adapt. 988513-01 DELAVAL- ALMATIC @

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0296
cod. 0000/0743

cod. 2200/653-1

cod. 2200/653-2 (lower part)
cod. 2200/653-3 (plastic valve)
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GUAINE MUNGITURA
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adapt. 20141 FULLWOOD O C€
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
ad a pt. cod. 0000/0312
cod. 0000/0579

cod. 2200/3215

cod. 0000/0398 adapt. 20236 FULLWOOD O (&l

SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293 -
COd. 0000/0296 E g 19mm p25mm 0 145mm
Q 300
cod. 0000/0494 S | m |
N
-
¢20 mm ¢23,5mm g8 mm S
| 242 mm |
cod. 0395/0005 adapt. 20160 FULLWOOD O (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0312 o
S
Q
S
: \
3 \'l
S
g17 mm ¢25mm
140 mm

cod. 0000/0300L adapt. FULLWOOD @ CE cod. 0000/0292 adapt. 381448 GASCOIGNE MELOTTE Ce Y

SILICONE TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293

cod. 0000/0296 3
cod. 0000/0494 S
220 mm g21 mm g8 mm S g21 mm 218 mm g7 mm
‘ 205 mm ‘ ‘ 258 mm ‘
cod. 0000/0524 adapt. 20150 FULLWOOD O CE ma cod. 0000/0766 adapt. D 381997 GASCOIGNE MELOTTE @ Ce L
SILICONE _ TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0312 S
cod. 0000/0579 3
S
S g22mm g18 mm 210 mm
| 230 mm |
g18 mm 925 mm g9 mm

395 mm
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adapt

L
VIR

TIMEPRO®

Lavaggi idonei - Suitable jetters

s cod. 0000/0296

022 mm g19mm o8 mm
252 mm

cod. 0000/695SL adapt. 25200138 S.A.CHRISTENSEN

SILICONE

125mm

cod. 0000/0385 SPAGGIARI O

™
m
A

e

(€ ma

cod. 0000/0386

-

SPAGGIARI @ CE

g9mm

0000/0300L

SPAGGIARI O CE

g8 mm

cod. 0000/0301A

SPAGGIARI O CE

g9mm

cod. 0509/0001

SPAGGIARI O Ce

g9mm

cod. 0000/0737

adapt. 1251 @ Ce

51

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0250 o
i a
cod. 0000/0537 (3
S
N
=]
S
Fanth

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0293 S
w
cod. 0000/0296 &
cod. 0000/0494 S
N
=]
S
Fah

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0250 T R
(=3
cod. 0000/0537 4 S
8
m
=]
8
s

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0181 .
N
Q
S
N
=]
S
Fanth

Lavaggi idonei - Suitable jetters
cod. 0000/0312 n
a
Q
S
N
=]
S

#9,5mm

TIMEPRO®
Lavaggi idonei - Suitable jetters

cod. 0000/0296

920mm g25mm g12mm
185 mm
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cod. 2200/0302
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cod. 0000/02 adapt.’7036.2725.060 WESTFALIA - GEA

TIMEPRO®

cen

022 mm 230 mm 09 mm
| 310 mm ‘
cod. 0000/0679 adapt. 7036.2725.170 WESTFALIA - GEA TOP FLOW (€ mn
SILCONE Lavaggi idonei - Suitable jetters
¢0d!0000/0179 i .
cod. 0000/0181 B 2
ga S
] 3
g22mm 018,5mm ¥
‘ 138 mm | K =)
cod. 0000/0688 adapt. 7036.2725.140 WESTFALIA - GEA TOP FLOW (€ ma
SILICONE
8
2 8
F2 2
S
g17,5mm g18,5mm , ¥
115 mm
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ACCESSORI PER
GUAINE DI MUNGITURA

ACCESSOIRES POUR
MANCHONS

ZUBEHORTEILE
ZITZENGUMMIS

*Spaggiari jtemsgeNOTotiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifeimentowdialtri nomi di produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersipraptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.
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ACCESSORI GUAINE

ACCESSOIRES POUR MANCHONS
ZUBEHORTEILE ZITZEINGUMMIS

-

Il visore o bicchierino da  Verre - Le viseur offre [a pos-
la possibilita di visualizzare = sibilité de visualiser |écoule-
lo scorrimento del latte tra la  ment du lait entre le manchon
guaina corta ed il tubetto del court et le tuyau du lait.

latte.

|| protettore tutela una delle
parti della tettarella sottoposte
a maggior stress chimico e cal-
pestii da parte delle vacche.

La sezione conica interna lo
rende adattabile alla maggior
parte delle guaine in commer-
do.

Stopper. Elemento che so-
stituisce la mammella
quando questa non puo essere
utilizzata.

¢0d.0000/0372

026

cod. 0000/0546

cod. 0484/0002

76 - Spaggiari Industria Gomma

cod. 0000/0547

Becher - Das Schauglas
oder der Becher verleiht die
Méglichkeit, das FlieBen der
Milch zwischen dem kurzen
Zitzengummi und dem Milch-

schlauch anzuzeigen.

Protecteur - le protecteur
protége parties de la tétine
soumise au stress chimique le
plus important et aux écrase-
ments de la part des vaches.
Sa section conique intérieure
permet de I'adapter.a-la plu-
part desmanchons disponibles
dans le commerce.

Stopper - Elément qui substi-
tue la mamelle lorsque celle-ci
ne peut pas étre utilisée.

012
mm

619

819
mm

cod. 2200/0019
adapt.

ITALIAN STYLE

50 mm

ext.

815

mm

Schutz - Der Schutz sichert
einen der Teile des- Zitzen-
gummis, die am starksten
chemischem Stress und Tritten
durch die Kiihe ausgesetzt sind.
Durch den.konischen inneren
Querschnitt lasst er sich an die
meisten im Handel erhaltli-
chen Zitzengummis anpassen.

Stopper - Element, dass die
Zitze ersetzt, wenn sie nicht
verwendet werden kann.

cod. 0000/BL683

018
mm

ext.
027

cod. 2200/0844
adapt. 7021.2088.060
5Tmm
ext. ext.
615 9275
mm mm

cod. 0757/0052 CLEAR FITTINGS “Y” (food approved)

adapt. ITP2020009-20200026

8 10x14
mm

714x18
mm

CLEAR FITTINGS “Y” (food approved)

o=

g ext. (mm)
2200/0208 98
2200/0209 810
2200/0210 812
2200/0211 g 14
2200/0212 816

CLEAR FITTINGS “T” (food approved)

2200/0310 08
2200/0311 910 oA
2200/0312 912

cod. 2200/0051
adapt. STIMULOR WF 7021-2088-100/ 7022-9926-260

ext. ext.
615 8275
mm mm

cod. 2200/0313 CLEAR FITTINGS “X” (food approved)

810
mm

CLEAR FITTINGS “L” 90° DEGREES (food approved)

——

L

e
e

2200/0213 #5x8

2200/0214 26x 10
2200/0215 #8x12
2200/0216 #10x 14
2200/0217 812x16
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cod. 2200/3206 cod. 2200/3209

Bosso I-I SPAGGIARI SPAGGIARI
SOBE LIGHT &
UNBREAKABLE r o2 Q
mm
MATERIAL mim FOR LINER FORLINER
< cod. 0000/0584 cod. 0395/0005
Bossolo. |l cannello in plastica Gobhelet - Le'gobelet en plastique Hiilse - Die transparente
trasparente permette all'allevatore transparent permet a Iéleveur de Kunststoffleitung _gestattet: dem }1 i e
di monitorare visivamente lo strato controler visuellement Iétat de Viehziichter “eine Sichtkontrolle mm j mm E
di stress della guaina di mungitura stress du manchon; trayeur et de der Belastung der Zitzengummis £ &
e verificare eventuali fuoriuscite di vérifier Ta présence éventuelle de vorzunehmen und eventuelles 2 =
latte all'interno del porta guaina. fuites de lait a l'intérieur en cas de Austreten zvon< Milch' “in" der
Infrangibile. rupture. Zitzengummihalterung bei Defekt
Incassable: zu iiberpriifen.
Unzerbrechlich.
LS -
¢42 mm
#39mm
cod. 2200/0302 cod. 2200/0303 cod. 2200/3210 cod. 2200/3215
SPAGGIARI SPAGGIARI SPAGGIARI SPAGGIARI
620
w2 @ C (@) . @
mm- - 916 mm
 — FORLINER mm FORLINER Rer FORLINER FOR LINER
L. spag9® cod. 0000/0300L cod. 0000/0301A cod. 0000/0524 e— cod. 0056/0002
;' it cod. 0509/0001
; 010 -
. i o1 LR
610 5 £ mny £
§ mm E E N
/ &y D ot
g 45 mm g 44 mm
048 mm ¢34 mm
cod. 2200/0499 cod. 2200/0500 cod. 2200/3215-1 cod. 2200/0305
adapt. DELAVAL 941404-02 ALMATIC adapt. DELAVAL 941404-01 ALMATIC SPAGGIARI SPAGGIARI
?nzn[wt %Zn.j @ 921 ?nzn% @
FOR LINER FOR LINER " FOR LINER FOR LINER
- cod. 0000/0527 ~ cod. 0000/0520 L — cod. 0000/0300L cod. 0000/0737
012 cod. 0000/527SL 810 cod. 0000/0522 A cod. 0000/0398
i -‘ mm i :: SBS cod. 0509/0001
o1l L '
£ mm E £
£ 2 2 A
g 44 mm
g 38 mm g 43 mm

g43mm
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cod. 2200/0599

adapt. 7036.2722.100 TOP FLOW GOATS

cod. 2838/0002

320
mm

FOR LINER
cod. 0000/0679

170 mm

adapt. DELAVAL HARMONY 964420-82

148 mm

g45mm

adapt. 5.9701.0491.0 LELY

cod. 2200/0905

130 mm

-.pag"_’--: Al

g40 mm

80 Spaggiari Industria Gomma

cod. 2200/0600

adapt. 7036.2722.060 TOP FLOW SHEEP

@

FOR LINER
cod. 0000/0688

2
%ﬂ £
‘.‘
=
w_ o
e AL T
L
648 mm

cod. 2838/T002

adapt. DELAVAL HARMONY 964420-80

cod. 2200/0906

810
mm

8235
mm

o A —

148 mm

g45mm

adapt. 5.9700.2055.0 type “C” LELY

020
mm

T .
an 5
- =
gg‘l a ) - _
._E%:
640 mm

cod. 2200/653-1

adapt. DELAVAL ALMATIC 919398-01

upper part
also available in neutral transparent

BOSSOLI IN ACCIAIO

GOBELETS ACIER
STAHL HULSEN

cod. 2200/0904

adapt. BOUMATIC

919
mm

140 mm

@43 mm

cod. 2200/653-2

adapt. DELAVAL ALMATIC919399-01

lower part

cod. 2200/653-3

adapt. DELAVAL ALMATIC 905129-01

917
mm

644 mm

plastic valve

cod. 2200/0907

adapt. DELAVAL

155 mm

cod. 2200/0911

adapt. DELAVAL

on 3604

820
mm

140 mm

g44mm
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cod. 2200/0911-1

adapt. DELAVAL

810
mm 200 gr.
020
mm
1S
1S
<
g44mm

cod. 2200/0908

adapt. GASCOIGNE MELOTTE

Ll
151:mm

Y
"=

044 mm

cod. 2200/0914

adapt.4TALIAN STYLE

810

155 mm

L™

g44mm

82 - “Spaggiari Industria Gomma

cod. 2200/0915

adapt. FULLWOOD

810

147 mm

g48'mm

cod. 2200/0913

adapt. GASCOIGNE MELOTTE

610
™ a8
mm
£
£
A
944 mm

cod. 2200/0917

adapt. WESTFALIA GEA

810
mm

027 3804gr.
mm

147 mm

g44mm

cod. 2200/0910

adapt. FULLWOOD

210
mm

146 mm

199'?

g44mm

cod. 2200/0909

adapt. GASCOIGNE-MELOTTE

68
mm 519
mm
i '}
5
o
‘I
(Y &

5&'}_ s

g 44 mm

cod. 2200/0917-1

adapt. WESTFALIA GEA

810
mmo 7 230gr.

- mm

147 mm

i:: spaggiari

LAVAGG!
JETTERS DE LAVAGE
REINIGUNGSCUPS

Spaggiari itemsareW@Toriginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

1 prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersiprdptieta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPI.
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cod. 0000/0313 cod. 0000/0420
BFR adapt. 966745-80 DELAVAL adapt. 120115

NON
MACCHIANTE
NOSTAINING
RUBBER

LAVAGGI

AGE

INTCIIT int. 69 mm int. 962 mm

cod. 0000/0494
adapt. MK2 GASCOIGNE MELOTTE adapt. 381112 GASCOIGNE MELOTTE adapt. 966077-01 MANUS adapt. 965946-01 MANUS

cod. 0000/0145 cod. 0000/0179 cod. 0000/0495

int. 945 mm int. 960 mm int. @55 mm int. 945 mm

[

cod. 0000/0180 cod. 0000/0181 cod. 0000/0537 cod. 0000/0579
adapt. 381359 GASCOIGNE MELOTTE adapt. 381354 GASCOIGNE MELOTTE adapt. 961407 DELAVAL adapt. FULLWOOD

int. 940,5mm * int. 99 mm int. 944 mm F
‘ ‘ cod. 0000/0605 cod. 0000/6055L
adapt. DELAVAL 999413-02 adapt. DELAVAL 999413-02

int. 859 mm . int. @59 mm

cod. 0000/0293 cod. 0000/0294 cod. 0000/0624
adapt. 966077 MANUS adapt. 965946 MANUS adapt. 8503023 BOUMATIC

int. 955 mm int. 962 mm

[

cod. 0000/0188 cod. 0000/0250
adapt. MK1 GASCOIGNE MELOTTE

int. 938 mm int. 941,5mm

cod. 0000/0715
adapt. 907429-01 DELAVAL

int. 52 mm int. 863 mm int. 950 mm int. 957,5mm

cod. 0000/0296 cod. 0000/0312
adapt. 7271362 DELAVAL adapt. 70290921 DELAVAL

cod. 0000/0762 cod. 0000/0767

adapt. 929756-80 DELAVAL adapt. MR39XZ

int. 860 mm _int. g44mm _int. 950mm int. 855 mm

|

84 Spaggiari Industria Gomma Spaggiari Industria Gomma = 85

LAVAGGI, SPRAYERS
E DEVIATORI



cod. 0000/0729 cod. 0000/0771 cod. 2200/0260

adapt. BOUMATIC*/AFI adapt. LELY

int. 950 mm

cod. 0000/0743 cod. 0000/743SL

adapt. MR 39XZ adapt. MR 39X . 2200/0262

Base di plastica

LAVAGGI, SPRAYERS

2200/0263
Tappo di chiusura
. . 2200/0265 | della base
int. 955 mm int. @ 55 mm Coppetta silicone | 220070264
alta45 mm

Coppetta plastica
esterna

cod. 2200/0261
PIATTI LAVAGGIO ]
PLATEAUX DE-LAVAGE
WASCHPLATTEN e
cod. 2200/0272

Coppeta avaggi ’
part = : |2,I20(:{0267
cod. 2200/0273

Lavaggi idonei - Suitable jetters

. ’ cod. 0000/0762 '
e — -

/.
.
-

cod. 0000/0715

2200/0267 0000/494SL
Plastic sprayers injector , Coppetta silicone cod. 0000/0743
TSP I \ alta 45 mm
2200/0267
Plastic sprayers injector cod. 0000/743SL
2200/0266 2200/0268
Coppettassilicone Braccetto laterale
alta25 mm I adip
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|

SPRAYERS

» LR I‘IC“:

2200/0008
2200/0009
2200/A008
2200/3216

SPRAYERS

oAgB(mm)

823.5x12
622x12

0245%712
820x12

blue

blue
light blue
light blue

DEVIATORI

-
. &
L aava ks 1

2200/0195
2200/195F
220070207
2200/207F

DISTRIBUTORS

o AgB(mm)
816X 9:5
g16x9.5
015.5x10
g15.5x 10

with vent \ forato

with vent \ forato
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i:: spaggiari

TUBETTI CORTI
PULSAZIONE E LATTE

TUYAUX COURTS
PULSATION ET TUYAUX
A LAIT

KURZE
PULSSCHLAUCHE UND
MILCHSCHLAUCHE

*Spaggiari jtemsgel@Totiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company iamesanid product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitasdeltaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersiprdptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.
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TUBETTI CORTI PULSAZIONE

n\ -\

TUBETTI CORTI PULSAZIONE

IR B A°

TULOAT I

NU K

PULSATION - RUBBER PULSATION - RUBBER & SILICONE
length (mm) item picture length (mm) item picture

0000/0580 75 145 205 1100/0128 7 14 250
0000/0581 75 145 230 1100/0131 76 145 180
0000/AR580 75 145 205 g aaemaNe 1100/B131 76 145 180
0000/AR581 75 145 230 ——— 1100/0134 76 145 155
0000/BL580 75 145 205 —— 1100/0136 76 145 230
0000/BL581 75 145 230 I sy 1100/B136 76 145 230
0000/R0580 75 145 205 —-—— 1100/0143 7 14 300
0000/R0581 75 145 230 pEMy—— - 1100/0145 6,5 13 250
0000/VE580 75 145 205 p——— —y ommue 1100/B147 76 145 265
0000/VE581 7.5 14.5 230 — - - 1100/V125 7 14 230
0243/0039 6 13 230 [y — 2200/T122 7 135 205 =it
0243/0049 6 13 230 e ———0 3 2200/T125 7 135 230 —r
0243/A039 6 3 230 — 2200/T126 7 135 180 —
1100/0120 7 14 180 2200/1127 7 135 270 A —
1100/0122 7 14 205 —— 2200/1222 8 14 205 — —
1100/0125 7 14 230 2200/T225 8 14 230 —
1100/0127 7 14 270 —_— 2200/1227 8 14 270 giat
0000/0740 69 13 168 e 2200/V125 7 135 230
0000/0761 63 13 190 A ————
0000/0763 72 13,5 190
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TUBETTI CORTI LATTE

92

Spaggiari Industria Gomma

length (mm) adaptable item picture

0000/0042 85 16 150 /

0000/0059 8 18 150 7027.2637.110
0000/0059W ﬁg 18 150 7027.2637.110

0000/0234 85 18 180 7027.2637.110
0000/0234W ﬁg 10 180 7027.2637.110

0000/0310 9 16 150 / T
0000/0311 9 16 180 / T
0000/0476 1 ; 21 130 70.217.101.040 e ——
0000/0490 E 21 160 70.217.101.050 1
0000/0513 ﬁg 18 140 70.217.101.000 [ e e v E—
0000/0516 ﬁg 18 180 70.217.101.010 [ ooe e—
0000/0533 8 15 300 /

0000/5335IL 8 15 300 /

0000/0553 10 18 140 70.217.101.020 [ —
0000/0554 10 18 160 70.217.101.030 T m—
0000/0564 10 18 180 70.217.101.090 =
2000/K046 8 145 300 961406-02

2200/0157 10 19 300

2200/0184 10 19 20

2200/0255 95 16 300

i:: spaggiari

TUBI
TUYAUX
SCHLAUCHE

Spaggiari items are NOT original but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
for the item identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari has received
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company names.and product (not Spaggiari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

1 prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi riferimento-ad altri nomi di produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identificare la compatibilita della parte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o autorizzazione da detti produttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersi proprieta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPI.
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TUBO LATTE IN GOMMA SINGOLO

TUYAU A LAIT EN.CAOUTCHOUC SIMPLE
GUMMIFEINFACHPULSSCHLAUCHE

E'll TEMPERATURA D'IMPIEGO +110°C
TEMPERATURE D'UTILISATION

VERWENDUNGSTEMPERATUR

-25°C

T Esternamente,

doppio strato,

MILK FLOW - BLUE+BLACK TUBE
oA g B(mm)

length (mt) line color

3000/EPB13 913x23 20 2xblue
3000/EPB14 g14x25 20 2x blue
3000/EPB16 016 x 27 20 2xblue

94 Spaggiari Industria Gomma

2200/EP06

2200/EP0O8

2200/EP09

2200/EP10

2200/EP12

2200/EP13

2200/EP14

2200/EPA14

2200/EPW14

2200/EPB14

2200/EPB15

2200/EP15

2200/EPB16

2200/EPW16

2200/EPA16

2200/EP16

2200/EPB18

2200/EPW18

2200/EP19

2200/EPB20

2200/EPB22

2200/EP22

2200/EP24

2200/EP29

MILK FLOW - ALL BACK TUBE

oA oB(mm)

#6,4x13,5

28x16

29,516

810x 19

912x22

913x23

914x25

914x25

914x25

g14x25

915x26

#15x 26

816x27

816x27

916x27

816x27

918x30

818x30

919x32

920X 32

921,5x37

922 x37

924x38

929 x 46

VARIANTI COLORE DISPONIBILI |
VARIANTES DE COULEURS DISPONIBLES |
VERFUGBARE FARBVARIANTEN

length (mt)

50

25

50

25

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

20

25

25

line color

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

2 x white

2xorange

1xgreen

2 xblue

2x blue

2 x white

2xblue

1xgreen

2xorange

2 x white

2 x blue

1xgreen

2 x white

2 xblue

3xblue

3 xorange

3 xorange

no line

O-PURE
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AIR PASSAGE

code

1100/B1188

1100/0118

1100/B118

1100V118

1100/0149

1100/0003

1100/0004

1100/B004

1100/0005

1100/B005

1100/0006

1100/B006

o AgB(mm)

p7x13

87x14

g7x14

g7x14

67.6x14.5

28x16

29,5x 19

#9,5x19

g11x21

g11x 21

913x23

#13x23

length (mt)

50

50

50

50

50

50

35

35

35

35

35

35

line color

1xblue

1xred

1x blue

1xgreen

1xred

1xred

1xred

1xblue

1xred

1xblue

1xred

1xblue

TUBO ARIA IN GOMMA GEMELLARE

TUYAU'EN CAOUTCHOUC JUMELE

DUPPELPULSSCHLAUCHE AUS' GUMMIMATERIAL

5

e ohen | g

1100/B1199

1100/V1199

1100/0119

1100/B119

1100/0148

AIR PASSAGE

g7x13,5

g7x13,5

g7x14

o7x14

67.6x14.5

35

35

35

35

35

TUBO GOMMA NERA TRIGEMELLARE

TUYAU EN.CAOUTCHOUC NOIR TRI-JUMELE
SCHWARZER DREIFACHSCHLAUCH

2200/0704

code

1100/TRIN

1100/TRI2

TEMPERATURA D'IMPIEGO +110°C
TEMPERATURE D'UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR -25°C

line color

1xblue

1xgreen

1xred

1xblue

1xred

VARIANTI COLORE DISPONIBILI |
VARIANTES DE COULEURS DISPONIBLES |
VERFUGBARE FARBVARIANTEN

96  Spaggiari Industria Gomma

AIR PASSAGE & MILK FLOW
o AgB(mm) ¢ Co D (mm) length (mt)
016X 26 87 x13 20
Plastic tube for detergent §
| passage (NOT INCLUDED) =
AIR PASSAGE & MILK FLOW
oAgB(mm) ¢ Co D (mm) length (mt) line color oD
o7 x 14 014x25 2 white oC
o7 x14 #1626 20 white oA
0B
Milk Flow
Rir Passage

,.

7
. r_f'
> J
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TUBO IN SILICONE SINGOLO

TUYAU EN SILICONE-SIMPLE
EINZELSILIKONSCHLAUCH

E'll Fa TEMPERATURA D'IMPIEGO +150°C
TEMPERATURE D'UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR -30°C

AIR PASSAGE
code oA g B(mm) length (mt) tube color
2200/0174 o7x13 25 white
2200/B076 97,6x14 25 blue
2200/0175 #8x15 25 white oA
2200/AZ08 #8x15 25 light blue o8
2200/AZ09 #9x16 25 light blue
2200/0194 #9x16 25 white
2200/0172 910x18 25 white B2
22001010 01018 2 green e ———
2200/B010 g10x 18 25 blue __
2200/0197 012x21 2 white pSr
2200/0193 g13x23 20 white
2200/0169 914 x25 20 white 2e ST
2200/0169PE 014 x25 20 white =
2200/B014 014 x25 20 blue
2200/AZ14 014 x25 20 light blue
2200014 o14x25 2 green VARIANTI COLORE DISPONIBILI |
2200/AZ15 915x 26 20 light blue VARIANTES DE COULEURS DISPONIBLES |
2200/V015 #15%26 2 green VERFUGBARE FARBVARIANTEN
2200/AZ155 915.5x 26 20 light blue
2200/0164 g16x27 20 white
2200/0164PE 916 x27 20 white
2200/B016 916 x27 20 blue
2200/V016 816 x27 20 green
2200/V016H (hard) 016x27 20 green
2200/0159 g18x30 15 white
2200/B018 g18x30 15 blue
2200/0171 91932 15 white
2200/B019 91932 15 blue
2200/V022 922 x36 15 green
2200/0196 923x 36 15 white
2200/0177 923 x 34 15 white

MILK FLOW - BLUE TUBE

oA g B(mm) length (mt) tube color
2200/BD14 9 14x25 20 2xorange
2200/BD16 g16x27 20 2xorange

98 Spaggiari Industria Gomma

TUBO SILICONE GEMELLARE

TUYAU EN.SILICONE JUMELE o
ZWILLINGSSILIKONSCHLAUCH "

E'li =Y TEMPERATURA D'IMPIEGO +150°C
TEMPERATURE D’UTILISATION Ji
VERWENDUNGSTEMPERATUR -30°C
AIR PASSAGE
code ‘ oA oB(mm) length (mt) tube color -
2200/0205 g/mmx 14mm 25 white -
2200/B714 g7mm x 14mm 25 blue
199
2200/AZ205 g7mm x 14mm 25 light blue
2200/BD76 @7,6mm x 14mm 25 blue i aggl_a'r'
VARIANTI COLORE DISPONIBILI | inags
VARIANTES.DE COULEURS DISPONIBLES | B
VERFUGBARE FARBVARIANTEN
spas
TUBO SILICONE TRIGEMELLARE -
= C
TUYAU.EN-SILICONE TRI-JUMELE :
DRILLINGSSILIKONSCHLAUCH oA
oB
E'li A TEMPERATURA D’'IMPIEGO +150°C
TEMPERATURE D’UTILISATION Ji
VERWENDUNGSTEMPERATUR -30°C

AIR PASSAGE & MILK FLOW
length (mt)

tube color

oA o B(mm) ¢CoD(mm)

2200/TRIS2 07,6 x 14 (x2) 916X 26 white

2200/TRIS-B 07,6 x 14 (x2) 816X 26 light blue

VARIANTI COLORE DISPONIBILI |
VARIANTES DE COULEURS DISPONIBLES |
VERFUGBARE FARBVARIANTEN
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TUBO TRASPARENTE SINGOLO TUBO TRASPARENTE GEMELLARE

TUYAU TRANSPARENT-SIMPLE TUYAU TRANSPARENT JUMELE o
TRANSPARENTER EINFACHSCHLAUCH TRANSPARENTER DUPPELSSCHLAUCH "

C€ X1 N PHTHALATES : {cimtabaisb J;L e C€ %1|N® PHTHALATES ot JLL o

IN COMPLIANCE WITH REACH- SVHC LIST TEMPERATURE D’UTILISATION -20°C IN COMPLIANCE WITH REACH- SVHC LIST TEMPERATURE D’UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR max.2h VERWENDUNGSTEMPERATUR -20°C

AIR PASSAGE AIR PASSAGE & MILK FLOW
code ‘ oA o B(mm) ‘ code ‘ oA o B(mm) ‘ ¢CoD(mm) ‘ length (mt) ‘ flow - - e
2200/M007 67x13.5 2200/0152 #6.5%13 012.5x21 30 milk flow S — =
2200/M076 97.6x14.6 2200/MG07 g7x13 g7x13 30 air passage S
2200/M008 88x 15 2200/MG76 #7.6x14.6 97.6x14.6 30 air passage
2200/M010 g10x19 2200/MG08 98x 14 08 x14 30 air passage
TUBO TRASPARENTE TRIGEMELLARE 2
= oC
MILK FLOW TUYAU TRANSPARENT TRI-JUMELE
code Ao B(mm) ‘ length (mt) ‘ line color TRANSPARENTER DRE'FACHSCHLAUCH oA
oB
2200/M013 012.7x21 30 1x blue
] ( € E'[l N@ PHTH A I. ATES TEMPE’RATURA D’IMPIEGO +70°C
2200/MIck oT4x23 5 1 xblus. IN COMPLIANCE WITH REACH- SVHC LIST TEMPERATURE D'UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR -20°C
2200/M014-12 014.5%24.5 30 1xgreen
2200/M014 014.5x24.5 30 1x blue
2200/M016-4 015.5x25 30 1x blue
E— AIR PASSAGE & MILK FLOW
2200/M016-6 916%26 30 1xgreen oA g B(mm) 9CoD(mm) length (mt)
2200/M016 01626 30 1xblue 2200/0851 Hki E
2200/M019 919x32 20 1xblue
2200/M025 825x 37 15 1xblue
2200/M030 030x43 15 1xblue
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TUBO SPIRALATO ARMOFLEX

TUYAU AVEC SPIRALEARMOFLEX

SPIRALSCHLAUCH ARMOFLEX

bl

I S BTV B B

2200/MET1

2200/MET2

2200/MET3

2200/MET4

2200/MET5

2200/MET6

2200/MET8

2200/MET9

925x33

#30x39

932 x41

040x49.5

850 x 60

060 x 72

938 x 47

935x 44

60

60

60

30

30

30

30

60

1xblue

1xblue

1xblue

1xblue

1xblue

1x blue

1x blue

1xblue

oA

0B

TEMPERATURA D'IMPIEGO

TEMPERATURE D'UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR

J

+70°C

-5°C

TUBO RINFORZATO PER VUOTO
TUYAU VIDE/PRESSION

GEWEBESCHLAUCH

code

2200/VA25

2200/VA30

2200/VA32

2200/VA38

2200/VA40

2200/VA50

2200/VA63

2200/VA76

VACUPRESS
g Ao B(mm) length (mt)
#25x35.5 40
930x40.5 40
932x42.5 40
938 x50 40
940 x 52 40
#50% 63 40
963X 76 40
876 x 91 40

line color

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

1x white

TEMPERATURA D'IMPIEGO

TEMPERATURE DUTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR

J

+80° C

-25°C
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TUBO ROBOT DI MUNGITURA

TUYAU POUR ROBOT
ROBOTERSCHLAUCH

K| oA

T e
o [ohasiom [ scovim | o | oghion |
1,01

ROBOT TUBES

oA oC

D
oB ?

TEMPERATURA D'IMPIEGO +150°C
TEMPERATURE D'UTILISATION

VERWENDUNGSTEMPERATUR

-30°(C

2200/0701 912x22 96.5x 15 LELY silicone
2200/0702 912x22 96.5x 15 LELY 1,19 silicone
2200/0703 912x22 #6.5x15 LELY 0,75 silicone
2200/0705 912x22 96.5x 15 LELY 20 rubber
2200/0707 912x22 26.5x 15 LELY 20 silicone
2200/0706 914 x25 #9x18 LELY 20 rubber
2200/0700 914 x25 #9x18 LELY 0,70 silicone

TUBO ROBOT DI MUNGITURA
TUYAU POUR ROBOT
ROBOTERSCHLAUCH

4l

code

2200/0603

' 9ABoC(mm)

011.5x20x3.5

ROBOT TUBES

DELAVAL VMS 917013-01

length (mt)

material

rubber

TUBETTI CORTI

oA

oB

=Y
~

TEMPERATURA D'IMPIEGO
TEMPERATURE D'UTILISATION
VERWENDUNGSTEMPERATUR

+110°C

(C==

-25°C
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ACCESSORI TUBI

ACCESSOIRES POUR-TUYAU
SCHLAUCHZUBEHORTEILE

cod. 0000/0125 cod. 0000/0453

GOMMA - CAOUTCHOUC - GUMMI

O 240 mm
028
mm

cod. 0000/BL125

GOMMA - CAOUTCHOUC - GUMMI

028
mm

cod. 2200/AR453SL

SILICONE - SILICONE - SILIKON

#35 mm

cod. 2200/GI453SL

SILICONE - SILICONE - SILIKON

19 g35mm
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GOMMA - CAOUTCHOUC - GUMMI

@45 mm

cod. 0000/BL453

GOMMA - CAOUTCHOUC - GUMMI

@45 mm

cod. 2200/BL4535L '

SILICONE - SILICONE - SIEIKON

g35mm

cod. 2200/VE453SL

SILICONE - SILICONE - SILIKON

cod. 2200/0218

PLASTICA - PLASTIQUE - PLASTIK

cod. 2200/0850

0000/0125

0000/0453

0000/BL125

0000/BL453

2200/0218

2200/0219

2200/AR4535L

2200/BL453SL

2200/GI453SL

2200/VE453SL

2200/0850

18,7 mm

cod. 2200/0219

GOMMA - CAOUTCHOUC - GUMMI

Crea un taglio pulito e preciso ad ogni singolo utilizzo.

- Idonea per tubi fino a 832 mm di diametro

- Personalizzabile con logo aziendale (a fronte di un numero minimo di pezzi)

COUPLING RINGS | PROTECTOR | GLASS

28

35

28

35

*

*%

31

31

31

31

external ¢ B (mm)

40

47

40

47

*%

34

34

34

34

length (mm)

18,7

20

2

230
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GUARNIZIONI SECCHIO

JOINTS DE COUVERCLE
DICHTUNGEN FUR MELKEIMER

cod. 0000/0158

adapt. DELAVAL 958170

cod. 0000/0128
adapt. DELAVAL 26489

15 mm Imm
9203 mm $209 mm

cod. 0000/0285

adapt. DELAVAL 27315

k\ ¢
6 mm 15 mm
9175 mm 8250 mm

p |
,-
\ﬂ"'

cod. 0000/0161
adapt. DELAVAL 20029

cod. 0000/0183
adapt. FLACO

5mm
2190 mm 12 mm 3220 mm

cod. 0000/0159
adapt. FULLWOOD

cod. 0000/0198

adapt. GASCOIGNE MELOTTE 242030

cod. 0000/0182
adapt. GASCOIGNE MELOTTE

10 mm
6212 mm
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cod. 0015/0001

adapt. GASCOIGNE MELOTTE

7mm
3198 mm

cod. 0000/0295
adapt. GASCOIGNE MELOTTE 24020

cod. 0058/0001
adapt. ITALIAN STYLE

7mm 0205 mm
8168
mm

cod. 0058/0011
adapt. ITALIAN STYLE (3 attacchi)

0260mm
8166
mm

cod. 0000/0139
adapt. MANUS

cod. 0058/0012

adapt. ITALIAN STYLE (2 attacchi)

g mm
g224 mm
8160
mm

cod. 0000/0162

adapt. MANUS

10 mm 6mm

0217 mm 3195 mm

cod. 0000/0246

adapt. MIELE

9mm 10mm
6190 mm 3204 mm
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cod. 0000/0138
adapt. MIELE
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cod. 0000/0484
adapt. MIELE

$212mm

cod. 0000/0163
adapt. SAC-CHRISTENSEN 11251

8mm

cod. 0000/0273
adapt. WESTFALIA 00072025710

210 mm

cod. 0000/0341
adapt. WESTFALIA 00073030710

3195 mm

0160
mm

cod. 0000/0719

6280 mm

9180
mm
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cod. 0000/0271

adapt. SAC-CHRISTENSEN 11250

-

cod. 0000/0309

adapt. WESTFALIA 00073030710

6 mm

$198 mm

mm
cod. 0015/0003

adapt. WESTFALIA

2198 mm

9160
mm

0000/0128
0000/0138
0000/0139
0000/0158
0000/0159
0000/0161
0000/0162
0000/0163
0000/0182
0000/0183
0000/0198
0000/0246
0000/0271
0000/0273
0000/0285
0000/0295
0000/0309
0000/0341
0000/0484
0000/0719
0015/0001
0015/0003
0058/0001
0058/0011
0058/0012

DELAVAL 26489
MIELE
MANUS
DELAVAL 958170
FULLWOOD
DELAVAL 20029
MANUS
SAC11251
GASCOIGNE MELOTTE
FLACO
GASCOIGNE MELOTTE 242030
MIELE
SAC11250
WESTFALIA 0007.2025.710
DELAVAL27315
GASCOIGNE MELOTTE
WESTFALIA 0007.3030.710
WESTFALIA 0007.3030.710
MIELE
/

GASCOIGNE MELOTTE
WESTFALIA
[TALIAN STYLE
[TALIAN STYLE
[TALIAN STYLE

BUCKET GASKETS

¢ A (mm)

GUARNIZIONI BIDONE

JOINTSBIDON
DICHTUNGEN KANNE

cod. 0000/0017 /18/19/20/21/26

0000/0017
0000/0018
0000/0019
0000/020
0000/0021
0000/0026
0000/0387

140
186

194
197
215
235
215
160
216

10
10
10
n
10
10
14

157
157
173
157
170
145
161
180
163
153
292
155

15
195
222
164
160
163
280
162
160
168
166
160

30
30“BIG”

50
50“SANSONE”
50BIG”

20
50L“SPECIALE”

203
190
217
203
220
175
195
215
212
190
316
201

210
225
245
198
195
212
180
198
198
205
260
224

oA
oB
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GUARNIZIONI COLLETTORE
JOINTS POUR GRIFFE =" _
DICHTUNGEN SAMMELSTUCK

cod. 0000/0421

adapt. DELAVAL 960521-01

cod. 0000/0614
adapt. DELAVAL 960521-02

5,5mm 5,6 mm
@72 mm

cod. 0000/0185
adapt. GASCOIGNE MELOTTE T24221

cod. 0000/0274
adapt. GASCOIGNE MELOTTE T242054

6mm 7,5mm
6112 mm
396
mm

cod. 0000/0275 cod. 2838/0004

adapt. GASCOIGNE MELOTTE T242053 adapt. 905781-01 (TF360)

7,2mm
0140 mm

cod. 0000/0608

adapt. D382741 ISOLAC 400 C

3,5mm
6110 mm

112 Spaggiari Industria Gomma

945,5 mm

8106 mm

989

3
3

#158 mm

9100

3
3

cod. 0000/BL208

cod. 2838/0029

cod. 0000/0209
adapt. FULLWOOD-PACKO

cod. 0000/0208
adapt. FULLWOOD-PACKO

3,5mm

g70 mm

cod. 0000/0480
adapt. MANUS 968501-01 CORTECO

i 18 mm 7,3mm
925,3 mm
g79 mm

adapt. FULLWOOD-PACKO 21350

adapt. WESTFALIA 7021.2764.010 (CLASSIC 300)

9100 mm

085
mm

cod. 0000/0472
adapt. DELAVAL 965423

cod. 0000/0473
adapt. DELAVAL 968900-01

14 mm 12mm

g31mm

cod. 0006/0012
adapt. DELAVAL 7029092

cod. 0006/0013
adapt.DELAVAL 256901

8 mm 5mm

g27 mm 928,2 mm

816 916
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cod. 0006/0018
adapt. DELAVAL

5mm
¢28 mm

cod. 0006/0020
adapt. DELAVAL

33mm
835 mm
g17
mm

cod. 0006/0019
adapt. DELAVAL 960521-01

33mm

@35 mm

922
mm

cod. 0006/0021

adapt. DELAVAL

33mm
@35 mm
018
mm

cod. 0059/0045

adapt. DELAVAL 951783

GUARNIZIONI PER SERBATOIO0 DEL YUOTO
JOINT DE-COUVERCLE A VIDE
DICHTUNGHEN FUR VAKUUMTANK

23mm
0216 mm

8178
mm

cod. 0000/0676
adapt. DELAVAL 968370-01 (pipet)

g12.5mm

g8 mm

GUARNIZIONI

adapt. DELAVAL 995443-01 adapt. FULLWOOD PACKO FP46000 / MIELE
GUARNIZIONI POMPA LATTE TENUTA POMPA LATTE
cod. 0006/0022 GARNITURES POUR POMPE A LAIT JOINT POMPE A LAIT
adapt. DELAVAL adapt. DELAVAL 7029092 MILCHPUMPENDICHTUNGEN MILCHPUMPENDICHTUNG
#29mm g27mm 9138 mm #45 mm #40 mm

cod. 0006/SIL13
adapt. DELAVAL 256901

cod. 2838/0005

adapt. DELAVAL TF360 968130-01

cod. 2838/0014

adapt. 90539101 DELAVAL HARMONY PLUS

O - —

670 mm

5mm #28 mm

916
mm 7mm
8105 mm
cod. 0296/0002

adapt. FULLWOOD-PACKO

25mm #39,5mm
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CURVE A LARGO RAGGIO MANICOTTI

COUDES ARRONDIS MANCHONS
GUMMI'BOGEN MUFFEN

LONG BENDS SLEEVES

s Ax9Bx(mm)

0000/0417 830x30 0000/0373 829629 %80

0415/0004 240x30 0000/0399 036X 036 X85

0000/0210 040 x40 0000/0369 040 x 040 X 85

0000/0367 050X 050 X 85

0000/0403 063 X063 x 147

0000/0404 076X 676155

c U RV E 90° 0000/0541 090 x 890 % 150
0000/0542 6110x0110x 150

COUDES 90° 0000/0543 6120x 0120 150

90°-BOGEN

MANICOTTI RIDOTTI

90" ELBOWS MANCHONS REDUITES
ehLLL REDUZIERTE MUFFEN

90° ELBOWS

oA gB(mm) REDUCED SLEEVES

0000/0374 028X 13 g AxgB(mm)
0036/0054 93518 0000/0370 040 030
000070423 p36x36 0000/0368 950 x40
0000/0356 it 0000/0442 060X 050
0000/0355 B 0000/0457 073X 061
(000/0552 94033 0000/0538 090X 073
0000/0365 850 x40
0000/0357 850X 50
0000/0411 960 50
0000/0405 061x61
0000/0410 073X 61 REDUCED SLEEVES
0000/0384 036023
0000/0382 038 X030
w003 s
0000/0366 | 032x32 0000/0625 048 x 038

oA
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MANICOTTI A «T»
MANCHONS A < T

| |
T-MUFFEN ::: Spaggiari

TEE SLEEVES

gAoBoC

0000/0376 #3030 %30
0000/0375 #38x38x38
0000/0392 #50x 50 x 38
0000/0391 #50x 50 x 50
0000/0407 #61x61x61
0000/0431 g73x73x73

TELBOWS

0000/0620 027 x 5014
0000/0621 937 x50x 14

MEMBRANE
MEMBRANES
MEMBRANEN

TEE SLEEVES
\ sAoBoC o
0000/0634 016 x 16%29

2g¢

oC

MANICOTTI'VASO TERMINALE

JOINTS POUR UNITEE TERMINALE
MUFFEN MILCHBEHALTER

MILK JAR ENTRY SLEEVES

0000/0448 943X 40
0000/0412 959 x40
0000/0413 959 x 50
0000/413SL (silicone) #59:%50
0000/0686 + 0000/0414 976 x 50
0000/0414 976 x 62
0000/0415 976x 70
0000/0602 076X 76

*Spaggiari jtemsgel@Totiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersipraptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.

MILKJAR ENTRY SLEEVES

0000/0686 960 x 50

120" “Spaggiari Industria Gomma Spaggiari Industria Gomma 121

MEMBRANE,
TAPPI E SFERE



MEMBRANE

MEMBRANES
MEMBRANEN

cod. 0000/0276
adapt. DAIRYMASTER
cod. 0000/276S SILICONE VERSION

cod. 0000/0173
adapt. DELAVAL 995298-02958507-01

MEMBRANA PULSATORE HP 102
MEMBRANES POUR PULSATEUR HP 102
MEMBRANEN PULSATOR HP 102

cod. 0000/0350
adapt. DELAVAL 959594-01

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR HP
MEMBRANEN PULSATOR HP

cod. 0000/0650
adapt. DELAVAL 989917-81

MEMBRANA CAPRE ALMATIC
MEMBRANES CHEVRES ALMATIC
MEMBRANEN ZIEGEN ALMATIC
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cod. 0000/0277
adapt. DAIRYMASTER

cod. 0000/0252
adapt. DELAVAL 958689-01

MEMBRANA FLUSSOMETRO
MEMBRANES FLUXMETRE
MEMBRANEN FLUSSMESSER

cod. 0000/0435
adapt. DELAVAL 965425-80

MEMBRANA DOUVAC
MEMBRANES DOUVAC
MEMBRANEN DOUVAC

cod. 0000/0650SL
adapt. DELAVAL 989917-81

MEMBRANA CAPRE ALMATIC
MEMBRANES CHEVRES ALMATIC
MEMBRANEN ZIEGEN ALMATIC

cod. 0000/BL650SL
adapt. DELAVAL 989917-81

MEMBRANA CAPRE ALMATIC
MEMBRANES CHEVRES ALMATIC
MEMBRANEN ZIEGEN ALMATIC

cod. 0024/0002
adapt. DELAVAL 967099-01/ EP100

vy

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0024/0004
adapt. DELAVAL 967465-01/EP100

<~

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 2200/0271
adapt. DELAVAL 917345-01 FLOMASTER

&

cod. 2838/0032

adapt. DELAVAL 996748-01

MEMBRANA PER TOP VALVE
MEMBRANES POUR TOP VALVE
MEMBRANEN TOP VALVE

cod. 2838/0013

cod. 0024/0001
adapt. DELAVAL 967955-01/EP100

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0024/0003
adapt. DELAVAL 999261-80 / EP100

C2C

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0000/0736
adapt. DELAVAL 995298-03 / HP102

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0000/0173
adapt. DELAVAL 995298-02 958507-01/HP100

MEMBRANA PULSATORE HP 102
MEMBRANES POUR PULSATEUR HP 102
MEMBRANEN PULSATOR HP 102

adapt. DELAVAL 985004-01

MEMBRANA SENSORE MILKMASTER
MEMBRANES MILKMASTER
MEMBRANEN MILKMASTER
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cod. 2838/0019
adapt. 3556697

LY

-

MEMBRANA PER MISURATORE
MEMBRANA PER MISURATORE
MEMBRANA PER MISURATORE

cod. 0000/0593
adapt. GASCOIGNE MELOTTE 3816617

qnm

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0000/0594
adapt. GASCOIGNE MELOTTE 381672

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0000/0512-1
adapt. WESTFALIA 004.2304.890 (hard)

854 mm
MEMBRANA PER“E-MILKMETER” ADAPT. METATRON
MEMBRANES POUR “E-MILKMETER” ADAPT. METATRON
MEMBRANEN FUR “E-MILKMETER” ADAPT. METATRON
cod. 0000/0651
adapt. WESTFALIA 7161.1702.040
854 mm

MEMBRANA FLUSSOMETRO PER VACUSTOP
MEMBRANES FLUXMETRE POUR VACUSTOP
MEMBRANEN FLUSSMESSER FUR VACUSTOP
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cod. 0000/0746
adapt. FULLWOOD 032352 (senza foro)

cod. 0000/0593-1
adapt. GASCOIGNE MELOTTE 3816617

MEMBRANA PULSATORE
MEMBRANES POUR PULSATEUR
MEMBRANEN PULSATOR

cod. 0000/0613
adapt. GASCOIGNE D 255654

+0000/0617

g112mm

296 .

mm

MEMBRANA PULSATORE LECTRON TL
MEMBRANES POUR PULSATEUR LECTRON TL
MEMBRANEN PULSATOR LECTRON TL

cod. 0000/0512
adapt. WESTFALIA 004.2304.890

MEMBRANA PER “E-MILKMETER” ADAPT. METATRON
MEMBRANES POUR “E-MILKMETER” ADAPT. METATRON
MEMBRANEN FUR “E-MILKMETER” ADAPT. METATRON

cod. 0000/0701
adapt. WESTFALIA 7036.1702.010 TOP FLOW

i:: spaggiari

TAPPI & SFERE

STOPFEN UND KUGELN

*Spaggiari items are NOT original but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
for the item identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari has received
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company names.and product (not Spaggiari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi riferimento-ad altri nomi di produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identificare la compatibilita della parte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o autorizzazione da detti produttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersi proprieta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.

BOUCHONS ET SPHERES
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cod. 2200/0053 cod. 0000/0315

TAPP| COLLETTORE adapt. DELAVAL 996751-01 x TOP VALVE adapt. FULLWOOD-PACKO
BOUCHONS POUR-GRIFFE
STOPFEN SAMMELSTUCK

280 mm

O

cod. 0000/0217
adapt. DELAVAL 960207-01 adapt. DELAVAL 956950 / 998332-80 adapt. GASCOIGNE MELOTTE adapt. GASCOIGNE MELOTTE

330 mm

N

£
£
19,4mm =

. @28 mm g14,2 mm

N
O O
@22 mm
cod. 0000/0585 cod. 0000/0592 CLAW STOPPERS

adapt, DELAVAL adapt, DELAVAL 955458 I S T S I S B

0000/0217 u 30 DELAVAL 960207-01
0000/0239 142 h.19.4 GASCOIGNE MELOTTE
0000/0249 H.18.5 28 DELAVAL 956950
0000/0315 8 80 FULLWOOD PACKO
0000/0339 2 30 GASCOIGNE MELOTTE gE
2L g 0000/0585 8 14 DELAVAL g5

0000/0592 H.22 ) DELAVAL 955458 ==
0000/0603 3 178 DELAVAL 961037-01
0000/0607 245 17.8 DELAVAL

cod. 0000/0603 2200/0053

adapt. DELAVAL 961037-01 adapt. DELAVAL 2200/0127 1838 3 DELAVAL 959119
2200/0128 18.8 3 DELAVAL 953344

TAPPI PERTUBI IN ACCIAIO
O O BOUCHONS POUR TUYAUX EN ACIER
STOPFEN FUR STAHLROHRE
cod. 2200/0127
adapt. DELAVAL 959119 adapt. DELAVAL 953344

STOPPERS FOR STEEL TUBES

0000/0260 932 38

0000/0186 938 37 oA
0000/0187 850 48

0000/0308 963 47

0000/0307 076
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yal

STOPPERS FOR STEEL TUBES

oA g B(mm)
0000/0362 032x29 38 oA
0000/0363 935%39 43
0000/0364 046 x 52 49

STOPPERS FOR STEEL TUBES

o Ao B(mm)
0016/0320 932x.16 38
0016/0316 038x16 37 oA
0016/0317 #50x 16 38
0016/0318 #63x 16 44
0016/0319 076x-16 42

STOPPERS FOR STEEL TUBES
I 1 o

0000/0640 059
0000/0648 876

TAPPI PER CARRELLI DI MUNGITURA

BOUCHONS POUR CHARIOTS DE TRAITE
STOPFEN FUR MELKWAGEN

STOPPERS FOR PORTABLE MILKING MACHINES

code ‘ o A (mm)
0055/0004 326
0055/0005 830

SFERE

SPHERES
KUGEEN

SPHERES

o A (mm) adaptable
2200/0089 912 piena / full rubber
2200/0022 920 piena / full rubber
2200/0032 922 piena / full rubber
2200/0025 925 piena’/ full rubber
2200/0031 930 piena / full rubber
2200/0037. 935 piena / full rubber
2200/0080 980 galleggiante/ floating
2200/0090 990 piena / full rubber
2200/0100 9100 galleggiante / floating

oA
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VALVOLE
VALVES
VENTILE

*Spaggiari jtemsgel@Totiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersipraptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.
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VALVOLE DI NON RITORNO

VALVES ANTI-RETOUR
RUCKSCHLAGVENTILE

BUTTERFLY VALVES

2200/0132 938
2200/0131 250

MEMBRANA CAPRE ALMATIC
MEMBRANES CHEVRES ALMATIC
MEMBRANEN ZIEGEN ALMATIC

cod. 0000/0177
adapt. MILK PUMP DELAVAL FMP 55

cod. 0000/0242
adapt. DELAVAL

cod. 0000/0498
adapt. 967164

6,2mm

949,7 mm

240
mm
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cod. 0000/0649

adapt. BOUMATIC

O -
#49,5 mm

cod. 0000/177TN

adapt. 957859-01

5mm
240 mm
| odooooosy 48
adapt. DELAVAL 952701
8,2mm

@62 mm

cod. 0000/0498-1
adapt. 967164 DELAVAL

6,2mm

949,7 mm

940

3
3

cod. 2838/0016

adapt. DELAVAL 989765-80

50 mm

cod. 0415/0002

adapt. MANOVAC

#50 mm

cod. 0000/0251

adapt. GASCOIGNE MELOTTE

6mm
g44 mm
adapt. 381061 MELOTTE
5,5mm

g50 mm

cod. 0000/0328

adapt. WEYCROFT MACFORD

cod. 0000/0178

adapt. FULLWOOD 35227

5mm
041 mm
adapt. MIELE 1311211
7,5mm

839 mm

cod. 0000/0354

adapt. GASCOIGNE MELOTTE

4,7 mm

@42 mm

cod. 0000/0469

adapt. WESTFALIA 7047.1935.020

6,2mm

850 mm

cod. 0000/0770

adapt. 5.1003.0373.0 LELY

850
mm
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KIT FLUSSOMETRO apATT. AFIKIM AFIFLO 2000/ FULLWOOD TYPE

FLUXMETRES ADAPT-AFIKIM - AFIFLO 2000 / FULLWOOD.TYPE
FLUSSMESSER PASSEND FUR AFIKIM - AFIFLO2000 / FULLWOOD TYPE

cod. 0510/AFIK
adapt. AFIKIM - AFIFLO 2000

&

oA C

oB

ADAPTABLE FOR AFIKIM - AFIFLO 2000 FULLWOOD TECHNICAL DRAWING (FOR REFERENCE PURPOSE ONLY)

code o A (mm) 0 B (mm) C(mm)
0510/0001 41 50 32 NGo
0510/0003 66.5 82 41 t - ~)
0510/0009 2% 34 52
0510/0010 103 120 14.5 0510/0010

ARTICOLI DISPONIBILIVENDUTI SEPARATEMENTE: K
@ 0510/0003

0510/0002 / 26.6 6 . )

0510/0009 ————> . \Ct-‘:’-.:’/

0510/0011 / 53 36 e s Ry

LRy e

0000/739SL 20/24 / 330/370 y {% s
0000/0739 20/24 / 330/370 ,,_L > 0510/0001

ﬁ}{ﬂh

0000/739SL
0000/0739
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cod. 0510/0001

adapt. AFIKIM 4098071

. 3,2 "

850 mm

cod. 0510/0009
adapt. AFIKIM 4098011

52mm

cod. 0510/0002

g34mm

adapt. AFIKIM SHUT-OFF

cod. 0000/739SL

$26,6 mm

O

cod. 0510/0003
adapt. AFIKIM 4098072
SILICONE

417 mm
882 mm
066,5

mm

cod. 0510/0010

adapt. AFIKIM 4098095

SILICONE

14,5 mm

3120 mm

cod. 0510/0011 - cod. 0510/0011-1 HARD

adapt. AFIKIM / adapt. TECNOZOO SHUT-OFF
SILICONE

- 3,6 N
g53mm

O

adapt. AFIKIM 4098086

@ 24mm
g20mm
cod. 0000/0739
adapt. AFIKIM 4098086
q;@@\(\ 9 24mm

g20mm
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KIT FLUSSOMETRO aparr. bELAVAL FLOMASTER PRO MM15
FLUXMETRES ADAPT.DELAVAL FLOMASTER PRO MM15
FLUSSMESSER PASSEND FUR DELAVAL FLOMASTER PRO MM15

cod. 0510/DELA
adapt. DELAVAL - FLOMASTER PRO MM15

TECHNICAL DRAWNING (FOR REFERENCE PURPOSE ONLY)

£E=D
— 0000/0435
R«

oB

ADAPTABLE FOR DELAVAL - FLOMASTER PRO MM15
o]

0510/0004
0510/0005
0510/0006
0510/0007
0510/0008

0510/0008

ARTICOLI DISPONIBILI VENDUTI SEPARATAMENTE: 0510/0004

oo | ohaw | sbiom | com
/ / /

0000/0435

0000/0676 8 125 782

2027/0002 16 2

2027/0001 20 36 520 0510/0007_,
2027/8001 2 36 520

2027/0003 2 36 520

2027/0001 0000/0676

cod. 0510/0005

adapt. DELAVAL 984526-01

cod. 0510/0004

adapt. DELAVAL 98879-01
SILICONE

13,8 mm
21 mm

#26 mm

#50 mm

938
mm
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cod. 0510/0006

cod. 0510/0008

cod. 0510/0007

adapt. DELAVAL 987735-01 adapt. DELAVAL 997176-01

o

19 mm
g58 mm

cod. 00000/0676
adapt. DELAVAL 968370-01

adapt. DELAVAL 997162-01

«\“‘1%1

8 mm 612.5mm

g8 mm

=t
j=N R
jury =~
>/ 2
3

cod. 0000/0435

cod. 2027/0001

104 mm

| 104 mm

adapt. DELAVAL 965425-80

cod. 2027/0003

adapt. DELAVAL 967458-02 adapt. DELAVAL

520 mm 520 mm
920 mm g22mm

g36mm @36 mm

2027/0002
adapt. DELAVAL 908622-01

cod. 2027/B001
adapt. DELAVAL 967458-02

| 104 mm

520 mm 380 mm
@20 mm g16 mm
g 36 mm g27 mm

80 mm
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cod. 0000/0707 cod. 0000/0708

K| '|' |: |_U SSO M ET Ro ADATT. PULSAMETER 2 adapt. PULSAMETER 2 adapt. PULSAMETER 2
FLUXMETRES ADAPT.PULSAMETER 2

FLUSSMESSER PASSEND FUR PULSAMETER2

6hmm 4,2hmm

#63 mm g48 mm

cod. 0000/PULS
adapt. PULSAMETER 2

cod. 0000/0709
adapt. PULSAMETER 2

—’ 45hmm g18 mm

cod. 0000/0710
adapt. PULSAMETER 2

-

ADAPTABLE FOR PULSAMETER 2 TECHNICAL DRAWNING (FOR REFERENCE PURPOSE ONLY)

code g A (mm) o B (mm) C(mm)
0000/0707 5 63 6 e
0000/0708 / 48 42 0000/0709 % - 0000/0708
0000/0709 18 45 35 I
0000/0710 210 218 7
0000/0711 28 13 42 0000/0710
0000/0712 25 36.5 22 118 mm

210 mm

0000/0712

cod. 0000/0711 cod. 0000/0712
adapt. PULSAMETER 2 adapt. PULSAMETER 2

. 42hmm

0000/0707
2,2hmm

g13 mm

92,8

3

3
~ =
w
&
52l
% 5
. 3
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ACCESSORI ROBOT ADAPT. DELAVAL

ACCESSOIRES ADAPT.DELAVAL POUR ROBOTS

ROBOTER PASSEND FUR DELAVAL

cod. 0000/0680

TIMEPRO®

adapt. 927259-01 DELAVAL

920 mm 926 mm 0
165 mm

1 | ROBOT

TIMEPRO®

e "

820 mm 614 mm A Q
168 mm

1 1 TRIANGULAR SHAPE ROBOT

cod. 0000/0720 adapt. 907449-03

SHORT TUBE

| code | 6AoB(mm)| 9CoD(mm) | lenght(mm)| adaptable

0000/0720 ‘ g10x18 g10x 18 1721178 ‘ DELAVAL 907449-03

R

ROBOT

cod. 2200/0603 adapt. DELAVAL VMS 917013-01

ROBOT TUBES

oA oBgC(mm) ‘ lenght (mm) ‘ adaptable Q

2200/0603 911.5 x20x3.5 25 DELAVALVMS 917013-01 ROBOT

cod. 2200/0603 adapt. DELAVAL VMS 917013-01

FILTER
code dimensions (mm) package pcs 0
2200/0845 | 57044 | 100

ROBOT
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cod. 0000/0760 adapt. VMS 876295-80 DELAVAL

e
e

(I8

(I}

g18 mm 026 mm Q
Al ‘ 163 mm ‘
1

Ce S

ACCESSORI ROBOT ADAPT. LELY

ROBOTS ADAPT. LELY
ROBOTER PASSEND FUR LELY

cod. 0000/0611 adapt. 559 LELY (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters <
cod. 0000/0771 L o
i S
2
g =
g21,5mm 925 mm Q P =
} 163 mm | ROBOT 040
cod. 0000/0769 adapt. 559 LELY CE ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 5
cod. 0000/0771 [ n
15 §
2
H
625 mm Q B A
} 169 mm } ROBOT 040
cod. 0000/0735 adapt. 556 LELY (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 5
cod. 0000/0771 I .
i S
]
g19mm ¢26 mm Q ~
1 163 mm 1 ROBOT 940
cod. 0000/0758 adapt. 5.9700.2071.0 LELY CE ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters g
cod. 0000/0771 b A
8
i s
2 =
-
\ ROBOT 940
cod. 0000/7585L adapt. 5.9700.2071.0 LELY (€ ma
SILICONE
Lavaggi idonei - Suitable jetters 3
cod. 0000/0771 L ]
= g
m
-
018 mm 026 mm Q B ~
163 mm

1 ROBOT

040
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cod. 0000/0756 adapt. 5.9701.2055.0 LELY (€ ma
TIMEPRQ®

Lavaggi idonei - Suitable jetters S

' . cod. 0000/0771 ! S

| g

e 8

e8P 2g

922 mm 23:mm g7mm Q ¥

240 mm

1 ROBOT 040

cod. 0000/0770 cod. 0000/0771

adapt. 5.1003.0373.0 LELY adapt. LELY

950
mm

cod. 0000/51757

adapt. 5.9000.1318.0.LELY

830

mm
cod. 0475/0001 cod. 2200/0052

adapt. 5.1003.0373.0 LELY adapt. 9.1185.0063.4 LELY A2 / DL ROBOT

cod. 2200/0905 cod. 2200/0906

adapt. 5.9701.0491.0 LELY adapt. 5.9700.2055.0 type “C” LELY

820
024 mm
mm

£
H £ - a §
\r‘ " § e Sp
jan o aazSF
40 mm g40 mm

cod. 2200/0701 adapt. LELY

ROBOT TUBES

gAgB(mm) ¢CoD(mm)| lenght(mm) material | adaptable

2200/0701 012x22 96.5% 15 LELY 1,01 silicone

2200/0702 912x22 #6.5x 15 LELY 1,19 silicone

2200/0703 912x22 96.5% 15 LELY 0,75 silicone

2200/0705 012:x22 96.5%15 LELY 20 rubber

2200/0707 912x22 #6.5x 15 LELY 20 silicone TEMPERATURA D’IMPIEGO +150°C
2200/0706 914 x25 g9x18 LELY 20 rubber TEMPERATURE D’UTILISATION

2200/0700 014 %25 29x18 LELY 0,70 silicone VERWENDUNGSTEMPERATUR -30°C
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CLEANING
CLEANING
CLEANING

*Spaggiari jtemsgel@Totiginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

*| prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersipraptiéta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPl.
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SALVIETTE ANTIBATTERICHE IN TNT

LINGETTES ANTIBACTERIENNES EN.TNT
ANTIBAKTERIELLE-FUCHER AUS TNT

250 strappi

Dimensioni foglio 26x20cm
Ricaricabile

Peso rotolo interno 76gr
Totalmente igienico

Asciutto

(artone plastificato

Salviette antibatteriche in TNT per
prevenire infezioni ed infiamma-
zioni della mammella.
Riutilizzabile e lavabile fino a 10
volte, senza alterare le sue pro-
prieta.

Certificato per il contatto con ali-
menti.

55% viscosa, 35% poliestere, 10%
blinder

4009/0055

250 lingettes

Dimensions lingette 26x20cm
Rechargeable

Poids rouleau interne 76 g
Totalement hygiénique

Sec

Carton plastifié

Lingettes antibactériennes en TNT
pour prévenir les infections et in-
flammations des pis.

Réutilisable et lavable jusqua 10
fois, sans altérer ses propriétés.
Certifiées pour le contact avec les
aliments.

55% viscose, 35 % polyester, 10 %
blinder

E-BOX BLUE CLEAN

250 Streifen

Blattgrol3e 26x20cm
Wiederaufladbar

Internes Rollengewicht 76gr
Absolut hygienisch

Trocken

Plastifizierter Karton
Antibakterielle Tiicher aus TNT. zur
Vorbeugung von' Infektionen und
Entziindungen der Zitze.
Wiederverwendbar und bis zu 10
Mal waschbar, ohne seine Eigen-
schaftenzu verandern.

Zertifiziert fiir den Kontakt mit Le-
bensmitteln.

55 % Viskose, 35 % Polyester,10 %
Blinder

250 strappi/rips

GREMBIULE PER STALLA

TABLIER POUR ETABLE

STALLSCHURZE

GREMBIULE PER STALLA / FARM APRON

code
4009/0052
4009/0053
4009/0054

EROGATORE DIPPER

DISTRIBUTEUR
SPENDER

4009/0050
4009/0051
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EROGATORE DIPPER

capacity
300ml
300 ml

color
green
yellow
white

return dipper
no-return dipper

\

SCOVOLINO ROTANTE LUNGO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FURZITZENGUMMIS

cod. 4009/0003
s "
\
-',"‘.r' n‘:ﬂ;‘r i
u gt
1500 mm
SCOVOLINO PERTUBI

ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX.
ROHRREINIGUNGSBURSTE.

cod. 4009/0005

a0 O

{ {

SCOVOLINO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS

4009/0050

4009/0051

cod. 4009/0002

SCOVOLINO ROTANTE CORTO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS

cod. 4009/0004

AA0 T

-

60 mm

SCOVOLINO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS

cod. 4009/0006

22mm

"
>
T

2500 mm
SCOVOLINO PERTUBI

ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX.
ROHRREINIGUNGSBURSTE.
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cod. 4009/0007

o™ /

SCOVOLINO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS

cod. 4009/0010
R
7f07/,}

2500 mm

SCOVOLINO PER TUBI
ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX.
ROHRREINIGUNGSBURSTE.

cod. 4009/0012

20

e

SCOVOLINO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS
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cod. 4009/0008

Scovolino

210mm

SCOVOLINO
ECOUVILLON / BROSSE DE NETTOYAGE POUR MANCHONS TRAYEURS
REINIGUNGSBURSTE / BURSTE FUR ZITZENGUMMIS

cod. 4009/0011

75mm

Wb,

1350 mm
SCOVOLINO PER TUBI

ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX
ROHRREINIGUNGSBURSTE.

cod. 4009/0015

0120 mm

SPAZZOLA ROTONDA PER PULIZIA SECCHI E PICCOLI RECIPIENTI
BROSSE RONDE ADAPTEE AU NETTOYAGE DES SEAUX ET DES PETITS RECIPIENTS
RUNDBURSTE GEEIGNET ZUM REINIGEN VON EIMERN UND KLEINEN BEHALTERN

cod. 4009/0016

1000 mm
SCOVOLINO PERTUBI
ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX.
ROHRREINIGUNGSBURSTE.

cod. 4009/0026

285x55x70 mm

SPAZZOLA
BROSSE
BURSTE

cod. 4009/0028

225x130x130 mm

SPAZZOLA
BROSSE
BURSTE

cod. 4009/0018

S
S
1000 mm

SCOVOLINO PERTUBI
ECOUVILLON POUR NETTOYAGE DES TUYAUX.
ROHRREINIGUNGSBURSTE.

cod. 4009/0027

450x60x80 mm

SPAZZOLA
BROSSE
BURSTE

cod. 4009/0028

SPAZZOLA PAVIMENTI / FLOOR BRUSH

length (mm)
4009/0080 400 mm
4009/0081 600 mm
4009/0082 800 mm
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GPY 3300 con OLIATORE NORMALE (SISTEMA CAPILLARE)
POMPEVUOTOAOLIO < GPV 3300 AVEC HUILEUR NORMAL (SYSTEME CAPILLAIRE)

POMPE A VIDE A HUILE GPV 3300 MITNORMALEM OLER (KAPILLARSYSTEM)
VAKUUM-OLPUMPEN

3300
DESCRIPTION :
ANNOTAZIONI: PV 3300 Solo pompa nuda
- Le pompe PV NUDE sono solo con la pompa, i piedini di supporto e i beccucci di ottone dell'olio 4100/1300 PV 3300 Solo pompa nuda
- Le pompe PV (solo Pompa Vuoto) sono comprese di puleggia, oliatore, silenziatore, manicotto entrata e valvola di non ritorno
- Le GPV (Gruppo Pompa Vuoto) su mensola o serbatoio sono comprese di tutto 4100/0300 PV 3300 Solo pompa completa
- Le GPV (Gruppo Pompa Vuoto) senza motore, sono complete di tutto escluso motore, assieme vengono forniti la puleggia motore e la cinghia di trasmissione. Al
(Grupp o P ) . P . s @ . R g. b gg . .g 4100/0301 GPV 3300 su basamento Hp. 7,5 Lt/m 2700
momento dell'ordine delle GPV senza motore bisogna specificare il tipo di motore che si andra ad installare, per fornire la giusta puleggia
- Nella GPV 3300/2200 viene incluso il separatore olio/aria e la ventola 4100/0302 GPV 3300 su basamento Hp. 7,5 Lt/m 2950
- | serbatoi sono totalmente in acciaio zincato a caldo. Le pompe sono montate su mensole antivibranti. Per le GPV 1500/1000/750/500 il separatore & un
supplemento 4100/0303 GPV 3300 su basamento Hp. 10 Lt/m 3300
- Tutte le pompe del vuoto sono a norma CEE e vengono corredate di un manuale d’uso che troverete all'interno della macchina
- Sulle pompe e sul manuale & riportato il numero di serie, modello e data di costruzione (importante per la garanzia) 4100/0304 GPV 3300 su basamento senza motore elettrico
- La garanzia ha validita un anno dalla data del manuale e dalla data riportata sull'etichetta CEE . La garanzia non copre difetti causati da un'errata installazione o
g o . . . . P . 09 g . . P N . . o 4100/0305 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 7,5 Lt/m 2700
da un utilizzo diverso da quello previsto. La garanzia & limitata alla riparazione o sostituzione del particolare difettoso. E esclusa in ogni caso la responsabilita per
danni accessori che possano dipendere dal fermo macchina. Tutte le parti elettriche sono escluse dalla garanzia 4100/0306 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 7,5 Lt/m 2950
- Tutte le GPV su serbatoio sono incluse di filtro interno
- Uscite serbatoi: It. 65 2”-63 mm — It. 85 3"-90 mm — It. 110 4" = 110 mm 4100/0307 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 10 - Lt/m 3300
4100/0308 GPV 3300 su serbatoio It. 110 senza motore elettrico GPV 3300 su serbatoio
sistema capillare
FV.NU nefourn lalton
<L éspompes'| ieuxmanchonrd’

voir sentfournis enti
v ).sans-moteur; son Y et.la-courroie d n

lies: korside’la ¢ IC e moteuna‘installer, af

o clowtine, | R GPV 3300 coN OLIATORE A GOCCIA (10 LITRI)
gt oS GPV 3300 AVEC HUILEUR GOUTTE A GOUTTE (10 LITRES)
GPV 3300 MIT TROPFENOLER (10 LITER)

sur lesgpompes etda

A

b

1pter-dela date d I couvre pas’les défaut
nstallation’ol tilisati éparation urempl 3300
s les pendrede |'atrét de'l \
DESCRIPTION
PERS Te L8 | PV 3300 Solo pompa nuda
0ir sont dotes d-un-re PV 3300 Solo pompa nuda
des réservoirs+t
4100/0310 PV 3300 Solo pompa completa
mfasser die Pumpe. S 4100/0311 GPV 3300 su basamento Hp. 7,5 - Lt/m 2700
-Dief mpen(nurVa fer, i muffe-und Riick
em.dabai 4100/0312 GPV 3300 su basamento Hp. 7,5 - Lt/m 2950
¢ Motor sind komple €M ke GnerTv ' 4100/0313 GPV 3300 su basamento Hp. 10 - Lt/m 3300
lenn Sie,das:GPV ohne angebenuim'die richtige
= Der0l-/ bsc 4100/0314 GPV 3300 su basamento senza motore elettrico
Die Pumpen sind auf S 0 ist.der Trennereine
4100/0321 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 7,5 - Lt/m 2700
Vakuumpumpementsprect begleitet; dieSi
9 \ e ; 4100/0322 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 7,5 - Lt/m 2950
n WICntigirdrdie’Ga
1 des Handbuchs und f i recktsichinicht Aan 4100/0323 GPV 3300 su serbatoio It. 110 Hp. 10 - Lt/m 3300
e Installation oder nic i ihrleistung b rank
dencErsatz des défek auf Masct istillstar 4100/0324 GPV 3300 su serbatoio Lt 110 senza motore elettrico
GPV 3300 su basamento
oliatore a goccia

»2"-63'mm = [t
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GPV 2200 con OLIATORE NORMALE (SISTEMA CAPILLARE)
GPV 2200 AVEC HUILEUR NORMAL (SYSTEME CAPILLAIRE)
GPV 2200 MIT NORMALEM OLER (KAPILLARSYSTEM)

I .
4100/1100 PV 2200 Solo pompa nuda
4100/0100 PV 2200 Solo pompa completa
4100/0101 GPV 2200 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 1800
4100/0102 GPV 2200 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 2000
4100/0103 GPV 2200 su basamento Hp. 7,5 - Lt/m 2300
4100/0104 GPV 2200 su basamento senza motore elettrico
4100/0105 GPY 2200 su serbatoio It. 85 Hp.5,5 - Lt/m 1800
4100/0106 GPV 2200 su serbatoio It. 85 Hp.5,5 - Lt/m 2000
4100/0107 GPV 2200 su serbatoio It. 85 Hp. 7,5 - Lt/m 2300
4100/0108 GPV 2200 su serbatoio It. 85 senza motore elettrico
4100/0130 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.5,5 - Lt/m 1800
4100/0131 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.5,5 - Lt/m 2000
4100/0132 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.7,5 - Lt/m 2300 GPV 2200 su basamento
oliatore capillare
4100/0133 GPV 2200 su serbatoio It. 110 senza motore elettrico

GPV 2200 con oLIATORE A GOCCIA (10 LITRI)
GPV 2200 AVEC HUILEUR GOUTTE A GOUTTE (10 LITRES)
GPV.2200'MIT TROPFENOLER (10 LITER)

e mamw
4100/2100 PV 2200 Solo pompa nuda
4100/0110 PV 2200 Solo pompa completa
4100/0111 GPV 2200 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 1800
4100/0112 GPV 2200 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 2000 PV 2200 Solo pompa nuda
4100/0113 GPV 2200 su basamento Hp. 7,5 - Lt/m 2300
4100/0114 GPV 2200 su basamento senza motore elettrico
4100/0115 GPV 2200 su serbatoio It. 85 Hp.5,5 - Lt/m 1800
4100/0116 GPV 2200 su serbatoio It. 85 Hp.5,5 - Lt/m 2000
4100/0117 GPV 2200 su serbatoio It. 85 Hp. 7,5 - Lt/m 2300
4100/0118 GPV 2200 su serbatoio It. 85 senza motore elettrico
4100/0134 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.5,5 - Lt/m 1800
4100/0135 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.5,5 - Lt/m 2000
4100/0136 GPV 2200 su serbatoio It. 110 Hp.7,5 - Lt/m 2300
4100/0137 GPV 2200 su serbatoio It. 110 senza motore elettrico GPY, %200 . serba,toio
oliatore a goccia
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GPV 1600 con OLIATORE NORMALE (SISTEMA CAPILLARE)
GPV 1600 AVEC HUILEUR NORMAL (SYSTEME CAPILLAIRE)
GPV 1600 MIT-NORMALEM OLER (KAPILLARSYSTEM)

4100/0399 PV 1600 Solo pompa nuda

4100/0400 GPV 1600 con puleggia 170 2A

4100/0401 PV 1600 Solo pompa completa PV1600 GPV1600
Solo pompa nuda con puleggia

4100/0409 GPV 1600 su basamento Hp. 4 - Lt/m 1500 A

4100/0410 GPV 1600 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 1700

4100/0411 GPV 1600 su basamento senza motore elettrico

4100/0415 GPV 1600 su serbatoio It. 85 Hp. 4 - Lt/m 1500

4100/0416 GPV 1600 su serbatoio It. 85 Hp. 5,5 - Lt/m 1700

4100/0417 GPY 1600 su serbatoio It. 85 senza motore elettrico

4100/0418 GPV 1600 su serbatoio It. 110 Hp. 4 - Lt/m 1500

4100/0419 GPV 1600 su serbatoio It. 110 Hp. 5,5 - Lt/m 1700

4100/0421 GPV 1600 su serbatoio It. 110 senza motore elettrico GPV 1600 su basamento

oliatore capillare

GPV 1600 con OLIATORE A GOCCIA (10 LITRI)
GPV 1600 AVEC HUILEUR GOUTTE A GOUTTE (10 LITRES)
GPV 1600 MIT TROPFENGLER (10 LITER)

1600

code DESCRIPTION
4100/0398 PV 1600 Solo pompa nuda PV1600Solo pompa nuda
4100/0402 PV 1600 Solo pompa completa X
4100/0412 GPV 1600 su basamento Hp. 4 - Lt/m 1500
4100/0413 GPV 1600 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 1700
4100/0414 GPV 1600 su basamento senza motore elettrico
4100/0422 GPV 1600 su serbatoio It. 85 Hp. 4 - Lt/m 1500
4100/0423 GPV 1600 su serbatoio It. 85 Hp. 5,5 - Lt/m 1700
4100/0424 GPV 1600 su serbatoio It. 85 senza motore elettrico
4100/0425 GPV 1600 su serbatoio It. 110 Hp. 4 - Lt/m 1500
4100/0426 GPV 1600 su serbatoio It. 110 Hp. 5,5 - Lt/m 1700 §
4100/0427 GPV 1600 su serbatoio It. 110 senza motore elettrico %

GPV 1600 su serbatoio
oliatore a goccia
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GPV 1500

GPV 1500
GPV 1500

4100/0019
4100/0020
4100/0016
4100/0021
4100/0022
4100/0023
4100/0126
4100/0024
4100/0025
4100/0026
4100/0049
4100/0027
4100/0028

4100/0029

DESCRIPTION
PV 1500 Solo pompa nuda

PV 1500 Solo pompa completa
GPV 1500 su basamento Hp. 3 - Lt/m 1020
GPV 1500 su basamento Hp. 5,5 - Lt/m 1450
GPV 1500 su basamento Hp. 4 - Lt/m 1300
GPV 1500 su basamento senza motore elettrico
GPV 1500 su serbatoio It. 65 Hp.3 - Lt/m 1020
GPV 1500 su serbatoio It. 65 Hp.5,5 - Lt/m 1450
GPV 1500 su serbatoio It. 65 Hp.4 - Lt/m 1300
GPV 1500 su serbatoio It. 65 senza motore elettrico
GPV 1500 su serbatoio It. 85 Hp. 3 - Lt/m 1020
GPV 1500 su serbatoio It. 85 Hp. 5,5 - Lt/m 1450
GPV 1500 su serbatoio It. 85 Hp. 4 - Lt/m 1300

GPV 1500 su serbatoio It. 85 senza motore elettrico

GPV 1000

GPV 1000
GPV.1000

4100/1030
4100/0030
4100/0031
4100/0032
4100/0032
4100/0033
4100/0034
4100/0035
4100/0035
4100/0036
4100/0037
4100/0038
4100/0038

4100/0039

1000

DESCRIPTION
PV 1000 Solo pompa nuda

PV 1000 Solo pompa completa
GPV 1000 su basamento Hp. 4 - Lt/m 1000
GPV 1000 su basamento Hp. 3 - Lt/m 900
GPV 1000 su basamento monofase Hp. 3 - 220V - Lt/min 900
GPV 1000 su basamento senza motore elettrico
GPV 1000 su serbatoio It. 65 Hp.4 - Lt/m 1000
GPV 1000 su serbatoio It. 65 Hp. 3 - Lt/m 900
GPV 1000 su serbatoio It. 65 monofase Hp. 3 - 220V - Lt/min 900
GPV 1000 su serbatoio It. 65 senza motore elettrico
GPV 1000 su serbatoio It. 85 Hp. 4 - Lt/m 1000
GPV 1000 su serbatoio It. 85 Hp. 3 - Lt/m 900
GPV 1000 su serbatoio It. 85 monofase Hp. 3 - 220V - Lt/min 900

GPV 1000 monofase It. 85 senza motore elettrico
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PV 1500 Solo pompa nuda

GPV 1500 su basamento

PV 1000 Solo pompa nuda

PV 1000 Solo pompa completa

GPV 750

GPV 750
GPV 750

4100/1040
4100/0040
4100/0041
4100/0141
4100/0042
4100/0142
4100/0043
4100/0044
4100/0144
4100/0045
4100/0145
4100/0046
4100/0047
4100/0147

4100/0048

GPV 500

GPV 500
GPV 500

4100/1050
4100/0050
4100/0051
4100/0151
4100/0053
4100/0054
4100/0154
4100/0055
4100/0155
4100/0056

4100/0057

750

DESCRIPTION
PV 750 Solo pompa nuda

PV'750 Solo pompa completa
PV 750 Solo pompa nuda
GPV 750 su basamento Hp. 3 - Lt/m 750
GPV 750 su basamento monofase Hp. 3 - 220V - Lt/m 750
GPV 750 su basamento Hp. 2 - Lt/m 600
GPV 750 su basamento monofase Hp. 2 - 220V - Lt/m 600
GPV 750 su basamento senza motore elettrico

GPV 750 su serbatoio It. 65 Hp. 3 - Lt/m 750

GPV 750 su serbatoio It. 65 monofase Hp. 3 - 220V - Lt/m 750

GPV 750 su serbatoio It. 65

GPV 750 su serbatoio It. 65 Hp. 2 - Lt/m 600
GPV 750 su serbatoio It. 65 monofase Hp. 2 - 220V - Lt/m 600
GPV 750 su serbatoio It. 65 senza motore elettrico
GPV 750 su serbatoio It. 28 Hp. 2 - Lt/m 600
GPV 750 su serbatoio It. 28 monofase Hp. 2 - 220V - Lt/m 600

GPV 750 su serbatoio It. 28 senza motore elettrico

PV 500 Solo pompa nuda

DESCRIPTION

PV 500 Solo pompa nuda
PV 500 Solo pompa completa
GPV 500 su basamento Hp. 2 - trifase
GPV 500 su basamento monofase Hp. 2 - 220V
GPV 500 su basamento senza motore elettrico

GPV 500 su serbatoio It. 65 Hp. 2

GPV 500 su basamento

GPV 500 su serbatoio It. 65 monofase Hp. 2 - 220V
GPV 500 su serbatoio It. 28 Hp. 2

GPV 500 su serbatoio It. 28 monofase Hp. 2 - 220V

GPV 500 su serbatoio It. 65 senza motore elettrico

GPV 500 su serbatoio It. 28 senza motore elettrico
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GPV 380 LuBRIFiCATA

GPY'350 LUBRIFIE

GPV 350 GESCHMIERT

4100/1500
4100/0500
4100/0501
4100/1501
4100/0502
4100/0503
4100/1503

4100/0504

PV 380 Solo pompa nuda
PV 380 Solo pompa completa
GPV 380 su serbatoio It. 45 Hp. 1,5 - 380V Lt/min. 380
GPV 380 su serbatoio It. 45 Hp..1,5-230V-Lt/min. 380
GPV 380 'su serbatoio It. 45 senza motore elettrico
GPV 380 su serbatoio It. 28 Hp. 1,5 - 380V Lt/min. 380
GPV 380 suserbatoio It. 28 Hp. 1,5 - 230V Lt/min. 380

GPV 380 su serbatoio It. 28 senza motore elettrico
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GPV 380 Only pump complete
lubricated

i:: spaggiari

FILTRI
FILTRES
MILCH FILTER

Spaggiari itemsareW@Toriginal but interchangeable. References to other manufacturers by their company names, trademarks or product references are
forsthe'itém identification purposes and adaptability OF SPAGGIARI'S SPARE PARTS with such products and does not indicate that Spaggiari hasdeceived:
approval from or the authorization of such third parties to produce or distribute such products. Trademarks, company amesand product (not Spaggrari),
are property of their respective owners and used in compliance to art. 21 clause 1 ¢) CPI.

1 prodotti Spaggiari sono parti di ricambio adattabili. Qualsiasi rifetimentowdialtri nomidi produttori originali, marchi e nomi di prodotti originali o
riferimenti é da intendersi ai fini di identifieare la compatitilitandettaparte di ricambio Spaggiari con detti prodotti e non implica che Spaggiari abbia
ricevuto I'approvazione o'@utarizzazione da aetti prodUttori originali a produrre e distribuire detti prodotti. Marchi e nomi di prodotti non Spaggiari, sono da
intendersiprdptieta degli stessi ed utilizzati come solo riferimento in conformita Art. 21 comma 1 ¢) CPI.
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FILTRI A CALZA - MANICHETTA FILTRANTE

FILTRES CHAUSSETTE=FILTRE MANCHE (OUVERT DEUX COTE)

FILTERTASCHEN

Afronte di un lotto minimo i filtri a calza possono essere realizzati in tutte le misure
Pour un lot minimum, les filtres chaussettes peuvent étre réalisés dans toutes les tailles
Fiir eine Mindestmenge kdnnen die Filter in allen GroBen hergestellt werden

| filtri per latte sono concepiti e creati con ma-
teriali espressamente sviluppati per la filtrazio-
ne del latte. La lavorazione tramite I'ausilio di
macchine robotizzate permette una cucitura
con precisione millimetrica tale da garanti-
re un'eccellente resistenza alla rottura anche ad
elevate pressioni.

2200/0801
2200/0802
2200/0803
2200/0804
2200/0805
2200/0806
2200/0807
2200/0810
2200/0809
2200/0812
2200/0811
2200/0813
2200/0814
2200/0818
2200/0815
2200/0816
2200/0817
2200/0845
2200/0819
2200/0820
2200/0821
2200/0822
2200/0823
2200/0824
2200/0825
2200/0826
2200/0827
2200/0828
2200/0829
2200/0830
2200/0831
2200/0832
2200/0833
2200/0849

Les filtres a lait a poche ont été congus et créés
avec des matériaux expressément développés
pour la filtration du lait. Le travail avec des.ma-
chines robotisées permet une couture avec
une ‘précision millimétrique en mesure
d‘assurer une excellente résistance a la rupture,
méme a des pressions élevées.

SOCK FILTERS / OPEN FILTERS

dimensions (mm)

250x 57 250
250x76 /
270x70 /
295x76 /
320x 57 250
320x76 /
386x 114 /
450x 85 250
455x76 250
460x 63 /
465 x 57 250
480x 100 /
500x 57 250
510x 110 /
530x 57 250
530x76 /
560x 76 /
570x 44 /
600 x 57 250
610x 95 200
610x 107 /
610x 150 /
62057 250
620x 62 250
62076 250
635x 124 /
660 x76 /
660 x 154 /
670x 147 /
760 150 /
810x76 250
850x 124 /
920x 110 /
850x 124 manichetta filtrante

Die Milchfiltertaschen wurden mit eigens fiir
das Filtern von Milch-entwickelten Materialien
konzipiert und geschaffen. Die Verarbeitung mit
Hilfe von robotisierten Maschinen gestattet ein
so millimetergenaues  Nahen, dass eine
hervorragende ‘Bruchfestigkeit auch bei hohem
Druck garantiert wird.

package pcs
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
100
open filter
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FILTRI LATTE ROTONDI

FILTRES RONDS
RUNDE FILTER

S

La struttura microscopica del filtro é stata
ideata per ottenere il miglior rapporto tra la ri-
tenzione dei corpi estranei e deflusso del latte.

2200/0834
2200/0835
2200/0836
2200/0837
2200/0838
2200/0839
2200/0840
2200/0841

La structure microscopique du filtre a été
pensée pour obtenir le meilleur rapport entre la
rétention des corps étrangers.et I‘écoulement du
lait.

ROUND FILTERS
1120 250
1165 250
1180 250
1190 250
200 250
1220 250
240 250
1320 250

Die Mikroskopstruktur des Filters wurde
konzipiert, um das beste Verhaltnis zwischen
Riickhalt von Fremdkdrpern und AbflieBen der
Milch zu erhalten.

package pcs
100
100
100
100
100
100
100
100

NOU:

RACCOMANDIAMO IL CAMBIO DEL FILTRO DEL LATTE AD OGNI CICLO DI MUNGITURA DEL BESTIAME

DU LAIT-ACHA(

CHFILTER BE

E

VECHOELN
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cod. 2838/0025
adapt. 905086-01

CANDELETTA PER CIP BIANCA

cod. 2838/0020

adapt. 90508501
SPRUZZATORE PER CIP

adapt. 967485-01
CORPO INDICATORE DI FLUSSO .
GEE
-l ,H E
1
|

adapt. 7021.2620.290

COLLETTORE SENZA VALVOLA CLASSIC300

N

| Q‘l ‘

cod. 2838/0003

adapt. HARMONY TF 360

COLLETTORE =

cod. 2838/0040
adapt. 7021.1075.000.5
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cod. 2838/0025B

adapt. 905086-01
CANDELETTA PER CIP BLU

adapt. 1030525

PISTONE COMPATIBILE INTERPULS
f'.;;;aad
*3 SP7

cod. 2200/0257

DOCCETTA GILMOUR

cod. 2838/0028
adapt. 7021.2620.300

COLLETTORE CON VALVOLA

. ¥

—an

=

{'

cod. 2838/0029

adapt. 7021.2764.010
GUARNIZIONE PER COLLETTORE CLASSIC 300

cod. 2838/0032

adapt. 996748-01
MEMBRANA PER TOP VALVE

cod. 2838/0001

adapt. 907484-80

GANCIO ﬂ

cod. 2838/0032

COPERCHI TRASPARENTI PER BIDONI (2 TUBI)
g17x12 4

\ & gian/

cod. 2838/0030

COPERCHIO TRASPARENTI PER SECCHIO (2 TUBI) —

PINZAINOXT.@#121.6230.

cod. 2838/0041

SECCHIO TRASPARENTE IN MACROLON LT. 30 s =

T

cod. 2200/0007

COPERCHI TRASPARENTI PER BIDONI (3 TUBI)

COPERCHIO TRASPARENTE PER SECCHIO
2TUBI @ 17X12

PINZAINOXT.@161.6270.
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i:: spaggiari

Uso e manutenzione: come mantenere efficienti le nostre guaine
Utilisation et entretien: comment conserver les manchons trayeurs en parfait état

Gebrauchund Wartung: So bleiben die Gummis perfekt

Istruzioni:

- Controllare che bossoli e collettori non presen-
tino parti acuminate in grado di danneggiare
la parete della guaina.

- Verificare la presenza di eventuali corpi estra-
nei allinterno della guaina ed immergerle in
acqua calda per pochi minuti.

- Alloggiare la guaina all'interno del cannello e
tirare con forza. Per le guaine “lunghe” (dotate
di tubetto latte), assicurarsi che gli indicatori
di posizione siano allineati sullo stesso asse
verticale evitando cosi la torsione delle guaine
allinterno del bossolo.

Consigli:

- Verificare quotidianamente il regolare utilizzo
e la corretta pulizia dei prodotti in uso.

- Evitare combinazioni di diversi detergenti, de-
tersivi ad alta gradazione acida.

«  Prodotti pulenti lasciati per un periodo di tem-
po prolungato a contatto con la guaina favori-
scono la corrosione del materiale.

- Conservare i prodotti in luogo fresco, asciutto,
lontano da raggi solari diretti, fonti di calore,
sostanze corrosive.

IMPORTANTE

Nel caso di utilizzo inappropriato delle parti di
ricambio, la garanzia Spaggiari Industria Gomma
non sara applicabile.
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Instructions:

Vérifier que les gobelets et les collecteurs ne
présentent pas de parties pointuesiqui pour-
raient.endommagera paroi du manchon.
Vérifier si des corps étrangers se trouvent a
lintérieur du manchon en les plongeant dans
I'eau chaude pendant quelquesiminutes.
Placer:le,manchon a l'intérieur du gobelet et
tirer avec force. Pour les manchons « longs »
(dotés d'un tuyau court a lait), sassurer que
les indicateurs de position soient alignés sur le
méme.axevertical, évitant ainsi la torsion des
manchons a l'intérieur du gobelet.

Conseils:

Vérifier quotidiennement que les produits uti-
lisés soient correctement.utiliséset propres.
Eviter,lescmélanges de différents détergents,
de nettoyants a forte teneur en acide.

Les produits de nettoyage laissés pendant un
certain temps au_contact du manchon-favo-
risentlacorrosion du matériau.

Conserver les produits dans un lieu frais, sec,
loin des rayons directs du soleil, sources_de
chaleur, substances corrosives.

IMPORTANT

En cas d'utilisation inappropriée des pigces de-re
change, la garantie Spaggiari{ndustria Gimma ne
pouriaipas étre appliquée.

Qe Sparepa

Anweisungen:

Stellen Sie sicher, dass Gehause und Kriimmer
keine scharfen Teile haben, die die Gummi-
wand beschadigen konnten.,

Suchen Sie: nach iFremdkdrpern im Gummi
und tauchen Sie es einige Minuten in heiBes
Wasser.

Legen Sie das Gummi in die Kaniile.und ziehen
Sie fest. Achten Sie‘bei“fangen” Gummis (aus-
gestattet mit einem Milchschlauch) darauf,
dass die Positionsanzeiger auf der gleichen
vertikalen Achse ausgerichtet sind, umein Ver-
drehen der Gummis im Inneren des Gehduses
Zuvermeiden.

Empfehlungen:

Uberpriifen Sie taglich den regelmaBigen Ge-
brauch und die korrekte Reinigung der ver-
wendeten Produkte.

Vermeiden SierKombinationen verschiedener
Waschmittel, Waschmittel mit hohem Saure-
gehalt.

Reinigungsmittel, die langere Zeit mit 'dem
Gummis.in-Kontakt bleiben, fordern die Korro-
sion des Materials.

Lagern Sie die Produkte an einem kiihlen, tro-
ckenen Ort, fern von direkter.Sonneneinstrah-
lung, Warmequellen, atzenden Substanzen.

WICHTIG

Bei unsachgema@er Verwendung von Ersatzteilen
erlischt die Garantie von Spaggiari Industria Gom-




